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PRIEKSVARDS

Sis zinojums ir Eiropas specialas izglitibas attistibas agentiras
(turpmak tekstd — Agentidra) veikta projekta rezultatu apkopojums,
kur galvena uzmaniba tika veltita jautajumiem par specialo vajadzibu
izglttibu un imigraciju, kas ir viena no prioritarajam jomam Agentiras
dalibvalstis.

2005.gada Agentdras darba iesaistito valstu izglitibas ministriju
parstavji izteica interesi par ST sensitiva temata izpéti, uzmanibas
centra izvirzot jautdjumus par to, ka vislabakaja veida reagét uz
skoléniem, kuri nakusi no atskirigas kultiras vides un kuri |oti biezi
runa cita valoda ka mitnes zemé, specialajam izglitibas vajadzibam.

Kopuma Saja projekta piedalijas 25 valstis — Austrija, Belgija (fran€u
un flamu kopienas), Cehijas Republika, Danija, Francija, Griekija,
lgaunija, Islande, Italija, Kipra, Latvija, Lielbritanijas Apvienota
Karaliste (Anglija), Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande,
Norvégija, Polija, Portugale, Spanija, Somija, Sveice (franéu un vacu
kopienas), Ungarija, Vacija, un Zviedrija.

Dalibai Saja projekta valstis nominéja vienu vai divus ekspertus. Bez
vinu zindSanam un kompetences projekta veiktais pétijums nebatu
iespéjams. Vini sniedza |oti vértigu informaciju par situaciju gan
vietéja pasvaldibu, gan valsts Ilimeni, k& arT piedavaja savas
pardomas nosléguma zinojuma sagatavoSana. Ekspertu kontakt-
informacija ir pieejama ST zinojuma beigds un projektam veltitaja
timekla vietné. Gan ekspertu, gan Agentlras parstavju padomes un
nacionalo koordinatoru ieguldijums tiek |oti augstu vértéts un tas ir

nodrosinajis ST projekta veiksmigu darbibu.

Sis nosléguma zinojums atspogulo galvenos projekta rezultatus. Ta
pamatad ir informacija no visu dalibvalstu zinojumiem un prakses
analize. Visa minéta informacija ir pieejama Multikulturalas
daudzveidibas un specialo vajadzibu izglitibas projekta timekla
vietné: http://www.european-agency.org/agency-projects/

Kors J.V. Meijers (Cor J.W. Meijer)

Eiropas specialas izglitibas attistibas agentiras
direktors






IEVADS

Sis zinojums ir Eiropas specialas izglitibas attistibas agentiras
projekta, kur$ tika veikts péc dalibvalstu parstavju laguma par
speciadlo vajadzibu izglittbas un imigracijas tému, analizes
apkopojums. Agentlras dalibvalstu parstavji véléjas sanemt
informaciju no dazadam valstim par iespaidu, ko izraisa ST dubulta
probléma. Analizéjot projekta gaitd iegutos rezultatus, tika izteikta
nepiecieSamiba formulét konkrétas rekomendacijas.

Termins ,specidlo vajadzibu izglitiba® (SVI) attiecas uz izglitibas
pakalpojumiem, kurus nodroSina skoléniem ar specialam izglitibas
vajadzibam (SIV). UNESCO (1994.) definé specialo vajadzibu
izglitibu iek|aujoSas izglitibas konteksta ka pedagogisku iejauk$anos
(intervenci) un atbalstu, kas domats, lai pievérsu uzmanibu
specialam izglitibas vajadzibam. Minéto terminu saka izmantot, lai
aizstatu terminu ,speciala izglitiba”.

Migracija ir sensitivs jautajums, kuram var piedévét negativu blakus
nozimi. Migracijas kustiba vienmér ir bijusi raksturiga pazime Eiropas
sabiedribai — galvenokart ta notikusi ekonomisku apsvérumu dél,
iedzivotajiem meklgjot labakus dzives un darba apstaklus — bet
pédéja laika ir vérojama jauna veida migracija, kuras pamata ir
brunoti konflikti un karadarbiba. Tomér var likties, ka cilvéki Eiropas
sabiedriba ne vienmér uztver iedzivotajus ar atSkirigu kulttras
izcelsmi ka avotu savas sabiedribas vai izglitibas sistémas
bagatinasanai. Ta vieta S1 atSkiriba tiek uztverta k& problematiska
situacija.

ST iemesla dé| galvenas Eiropas un starptautisks organizacijas ir
akcentéjusas So jautajumu un mudina nacionalas valdibas atbalstit
un nodrosSinat kvalitativu izglitibu visiem skoléniem, neskatoties uz
vinu izcelsmi un kultaras sakném. UNESCO (1994.) skaidri pazinoja,
ka: ,skolam ir jauznem visi bérni, neskatoties uz vinu fizisko,
intelektualo, socialo, emocionalo, valodas attistibu vai citiem
apstakliem. Tas attiecas gan uz bérniem ar attistibas traucé&jumiem,
gan uz talantigiem bérniem, ielas bérniem un bérniem, kuri strada,
bérniem no attaliem regioniem un nomadu ciltim, bérniem no
lingvistiskam, etniskdm vai kultiras minoritatém, ka art uz bérniem
no citam nelabvéligam un izstumSanas draudiem paklautam
teritorijam vai grupam?” (6.lpp.).



Ari  Eiropas Padomes ricibas plana 2006-2015.gadam
rekomendacijas atspogulo situaciju, ka ,cilvéki ar attistibas
traucéjumiem no minoritdSu grupam, migranti un bégli ar specialam
vajadzibam var daudzkart atrasties neizdeviga stavokli diskri-
minacijas vai sabiedrisko pakalpojumu neparzindSanas dél.
Dalibvalstim ir janodroSina, ka atbalsts personam ar attistibas
traucéjumiem nem véra vinu valodu vai kultlras izcelsmi, ka ari
Sadas minoritates grupas specifiskas vajadzibas” (Pielikums 4.6,
32.Ip.).

Apvienoto Naciju konvencija par personu ar invaliditati tiestbam
nosaka, ka personam ar attistibas traucéjumiem tapat ka citiem ir
janodrosSina vinu specifiskas kultaras un etniskas identitates atziSana
un atbalsts (30.pants, 2008.).

Dalibvalstis dazadi definé terminu ,imigrants”. AtSkiribas atbilst valsts
situacijai par attiecigo iedzivotaju daju. Definicijas atbilst arT valstu
vesturiskajai attistibai, ka arT politiskajai un ekonomiskajai situacijai.
Valstis lieto terminu ,imigrants” vai ,arzemnieks” atbilstoSi skolénu
vai vinu vecadku dzimSanas vietai, vai atbilstoSi majas lietotajai
valodai, kura dazreiz nav mitnes zemes valoda.

OECD (2006.) un Eurydice (2004.) lieto terminu ,skoléni imigranti”,
rungjot par ,skoléniem arzemniekiem” vai ,pirmas paaudzes
skoléniem imigrantiem”, gadijumos, kad skoléni un vinu vecaki ir
dzimusi arpus mitnes zemes. ,Otras paaudzes skoléni imigranti” ir tie
bérni, kuri dzimusi mitnes zemé, bet kuru vecaki ir dzimusi cita valst.
TreSas un ceturtas paaudzes skoléni imigranti ir ,vietéjie”: viniem var
bat mitnes zemes pilsoniba, vini ir dzimusi mitnes zemé un vismaz
viens no vecakiem ir dzimis Saja mitnes zemé. Valstis, kuras ir senas
imigracijas tradicijas, treSas un senakas migrantu paaudzes netiek
uzskatitas par imigrantiem, bet vini tiek uztverti ka personas ar
atskirigu etnisko izcelsmi, kuri pieder minoritaSu grupam vai kuriem ir
etniskas minoritates izcelsme.

Ir svarigi uzsvért, ka Agentiras veiktais pétijums uzmanibu
nepieversa visparéjas izglitibas jautajumiem attieciba uz skoléniem,
kuriem ir imigrantu izcelsme, bet tikai tam izglitibas problémam, kas
saistitas ar imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas
vajadzibam. ST pétijuma galvenais mérkis bija izpétit, ka vislabakaja
veida reagét uz skolénu ar specialam vajadzibam un atSkirigu



kultGras izcelsmi un kuri dazkart lieto atSkirigu valodu nekad mitnes
zeme, izglitibas vajadzibam.

Sis divpusé&jais (dualais) apsvérums liek izcelt $adus galvenos
jautajumus:

a) Kada méra valodas problémas tiek uzskatitas par macisanas
traucéjumiem;

b) Ka tiek vertétas imigrantu izcelsmes skolénu spéjas un
vajadzibas;

c) Ka vislabak atbalstit skolotajus un gimenes.

Lai veiktu So pétijumu, projekta eksperti noteica meérkgrupas
raksturojumu, ka skolénus:

- Ar visa veida traucéjumiem/specialam izglitibas vajadzibam;
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- Kas ir ,imigranti” $ada nozimé:
i) ir pirmas, otras vai treSas paaudzes migranti;

i) kuri izmanto atskirigu vai tikai nedaudz Iidzigu valodu mitnes
zemes valodai;

iii) kuriem ir vai nav mitnes zemes tautiba;

iv) kuriem ir vai nav zems izglitibas limenis un/vai kuri nak no
zemak attistitas ekonomiskas vides salidzinajuma ar mitnes
zemi;

- Kuriem ir atSkiriga kulttras izcelsme neka mitnes zeme.

Projekta laika izkristalizEjas nepiecieSamiba skaidrot terminu
LJmigrants”. Sadai termina definicijai ir jAnem véra visi skoléni, uz
kuriem varétu attiekties Sis termins — gan tie skoléni, kuri ir tikko
ieradusSies mitnes zemé (atbilstoSi terminam ,imigranti”), gan tie
skoléni, kuri ir valsts pilsoni, bet pieder etniskai minoritatei. Tadejadi
projekta pétijuma mérkgrupa ir imigrantu izcelsmes skoléni ar
specialam izglitibas vajadzibam vai kuri pieder etniskai minoritatei.
Dokumenta lietotais termins ,imigrantu izcelsme” aptver noteikto
meérkgrupu.

Neskatoties uz atSkiritbam starp dazadam valstim, projekta pétijums
centas pievérst uzmanibu piecam galvenajam jomam. Sis jomas tika
noteiktas ka butiskakas informacijas apkoposana un tai sekojosajai



praktiskajai analizei par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam izglitibu:

1. Mérkgrupas iedzivotaji, ka to nosaka katra valsts;

2. Pieejamie statistikas dati vietéja (un/vai valsts) liment;

3. Skoléniem un gimeném piedavatie izglitibas pakalpojumi;
4. Atbalsta pasakumi;

5. Izmantotie vértéSanas instrumenti, lai sakotné&ji noteiktu imigrantu
izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam vajadzibas un
Spéjas.

Datu trikums par So jautajumu bija nopietns izaicindjums, kuru bija
jarisina projekta laika. Var uzskatit, ka situacija, kad ir pieejams tikai
ierobezots daudzums datu vai to nav nemaz, ir pozitivs rezultats, un
tas norada uz nediskrimingjoSu izglittbas politiku, kuru Tsteno
dalibvalstu izglitibas sistemas.

Uzskatam, ka Agentiras projekta rezultata ir apkopota informacija,
kura daudz niansétak atspogulo realitati, kas ir aprakstita $1 zinojuma
turpmakajas nodalas.

Kopéjais projekta pétijums ir procesa, kura bija ieklauti vairaki posmi,
rezultats:

- Tika veikta pétijumu un to publicéto rezultatu par So tematu sintéze,
nemot véra minétas piecas galvenas jomas. Pirma nodala atspogulo
svarigakas literaturas apskatu.

- Kopa ar projekta ekspertiem tika sagatavota aptaujas lapa, lai
apkopotu batisku informaciju vietéja pasvaldibas vai rajona Iiment,
atbilstosi noteiktajam piecam jomam. Tika sagatavota arT paplaSinata
aptaujas lapa, lai apkopotu informaciju art valsts [iment, kuru varéja
aizpildit péc izvéles. Eksperti sagatavoja vietéjos/nacionalos valstu
zinojumus, izmantojot datus, kurus ieguva aptaujas rezultata. Sos
ekspertu zinojumus izmantoja par pamatu, lai veiktu aptveroSu
sintézi, kura ir atspogulota otraja nodala.

- Aptaujas piecas galvenas jomas veido arT pamatu projekta veiktajai
praktiskajai analizei. Tika izvélétas seSas vietas, lai izvertétu, ka tiek
Tstenoti izglitibas pakalpojumi valstis ar senam imigracijas tradicijam
vai ar nesen mitnes zemé iebraukusiem skoléniem. Sis praktiskas
analizes rezultati ir aprakstiti treSaja nodala.
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- Agentiras projekta komanda apkopoja pétijumu rezultatus, valstu
zinojumus un prakses piemérus, kurus izmantoja diskusijas ar
projekta ekspertu grupu. PriekSlikumi, k& ari So kopé&jo diskusiju
galvenie secinajumi ir atspoguloti ceturtaja nodala: Secinajumi un
rekomendacijas.
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1. PETIJUMU TEORIJAS ELEMENTI

1.1 Novitates Eiropas limeni

Sis nodalas mérkis ir apkopot vairaku Eiropas valstu pétijjumos,
situacijas analizés un zinatniskajos pétijumos akcentétos svarigakos
elementus par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam izglitibu, pievérSot uzmanibu piecdm jau ievada
minétajam jomam (definicijai, statistikas datiem, izglitibas pakal-
pojumiem, atbalsta pasakumiem un vértéSanas procesam). Norade
uz Saja projekta pétijuma izmantotajiem Eiropas, starptautiskajiem un
valstu dokumentiem ir pieejama Agentdras timekla vietné sadala,
kura veltita tematiskajiem projektiem: www.european-agency.org/
agency-projects

Lai izveidotu So literatiras apskatu, tika sistematiski parmeklétas
datu bazes (taddas ka ERIC, EBSCO Academic Search Elite, Google
Scholar, Libris, u.t.t.) un publicétie materiali, kuros minéts vai kuros
uzmaniba pievérsta imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam izglitibai. PaplasSinoties informacijas un
komunikaciju tehnologiju izmantoSanai informacijas izplatiSana, tika
veikta |oti plasa timekla parmekléSana, lai noteiktu svarigakas
timekla vietnes, tieSsaité pieejamos referatus, zinojumus un
disertacijas, kuras péta vai atsaucas uz saitém starp skoléniem ar
specialam izglitibas vajadzibam un imigrantu izcelsmi.

ST projekta nolikam mekl&umi galvenokart tika pievérsti pétijumu
rezultatiem un veiktajam darbam Eiropa, jo $1 geografiska teritorija
bija Agentlras projekta uzmanibas centra. Tomér bdtisks darbs ir
veikts art arpus Eiropas, tapéc tika nemti véra interesanti Amerikas
un Kanadas pétijumu rezultati (piem., AMEIPH, 1998. un 2001,
Nacionald pétijumu padome, MinoritdSu parstavniecibas specialaja
izglitiba komiteja [National Research Council, Committee on Minority
Representation in Special Education], 2002.; D.DzZ.Losens un
Dz.Orfilds [Losen and Orfield], 2002.).

Bez individualu personu pétijumiem vai tadiem, kuros atspogulota
informacija par valsts vai vietéja limena situaciju, uzmaniba tika
pievérsta arT apskatiem un zinojumiem, kurus ir publicéusas
starptautiskas institlcijas par situaciju Eiropas limeni, pieméram,
Eiropas Komisija, Eiropas NovéroSanas centrs rasisma un
ksenofobijas jautajumos (Sobrid Eiropas Pamattiesibu agentdra),
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Eurydice, vai par daudz plasaku geografisku teritoriju, pieméram,
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (OECD) vai
Apvienoto Naciju lzglitibas, zinatnes un kultiras organizacija
(UNESCO).

Tika izskattti l1dz pat 15 gadus veci dati un pétijumi. Tik plass laika
periods bija nepiecieSams, jo apskatamais temats izradijas |oti
specifisks un pieejama literatira par So jautajumu ir loti ierobezota
apjoma.

Pirms detalizéti apskatit iegutos datus, kuri tika akcentéti iepriekS&jos
pétijumos attieciba uz piecam galvenajdam jomam, kuras noteica
Agentlras projektam, ir svarigi iezimét galvenos faktorus, Kkuri
noteica pétijuma kontekstu.

Lielaka dala Eiropas valstu piedzivo nopietnu imigracijas vilni un
dazas valstis Sai paradibai ir senas tradicijas. Citam valstim
imigracija ir jauna paradiba. Dazas Eiropas dalas, kur ieprieks
dominéja emigracija, valstis novéro arzemniekus apmetamies uz
dzivi vinu valsts robezas. Nesens OECD pétijums par migraciju
(2006.) akcenté, ka migracija ,loti iespéjams” saglabasies un pat
palielinasies Eiropas valstis. Sadas daudzpuséjas demografiskas
izmainas ir parveidojuSsas Eiropas iedzivotaju identitati: Eiropas
sabiedriba k|Ust daudz multikulturalaka.

ST daudzveidiba atspogulojas pasreizéja skolénu populacija Eiropa.
Skolas uznem skolénus ar dazadu etnisko izcelsmi, kuri dzimusi cita
valsti, nevis mitnes zemée, vai kuru vecaki ir dzimusi arzemés. Viniem
ir cita kultira un dazreiz ari cita valoda, kura atSkiras no mitnes
zemes, kura vini ieguast izglitibu, kultdras un valodas.

Izglitibas sisttmu un likumdoSanas loma ir atbalstit imigrantu
izcelsmes iedzivotaju integraciju mitnes zemes sabiedriba. Eiropas
Komisijas Zald gramata par migraciju (2008.) uzsver, ka: ,butisks
skaits skolénu migrantu uzliek izglitibas sisttmam nopietnas
saistibas. Skolam ir japielagojas vinu klatbatnei un jaiestrada vinu
vajadzibas sava tradicionadlajd darba, lai nodroSinatu augstas
kvalitates un Ilidzvertigu izglitibu ... Skolam ir jaspélé galvena loma
ieklaujoSas sabiedribas veidoSana, jo tas parstav galvenas iespéjas
jauniem cilvékiem migrantiem un mitnes zemes sabiedribas
parstavjiem iepazities un cienit vienam otru ... Valodas un kultdras
daudzveidiba var ienest skolds nenovértéjamus resursus” (3.Ipp.).
Uzmanibas pievérSana Sai jaunajai iedzivotaju grupai un imigrantu
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izcelsmes skolénu vajadzibu risinaSana skola ir kluvusi par vienu no
galvenajam ripém politikas veidotajiem un svarigu izaicinajumu, kuru
meégina risinat izglitibas sistémas visa Eiropa.

Specialo vajadzibu izglitibas joma praktiki, pétnieki un politikas
veidotaji gan ES, gan dalibvalstu limeni parada arvien pieaugoSu
interesi par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam situaciju. Tomér, neskatoties uz faktu, ka visas Eiropas
valstis izrada rupes par izglitibas politikas un prakses pielagoSanu,
lai nemtu véra jauno multikulturalo skolénu populacijas identitati, nav
veikti plasi pétijumi, lai analizétu So izmainu ietekmi uz specialo
vajadzibu izglitibu Eiropa.

Agentlras tematiskais projekts ir pirma iniciativa, kura mégina
analizét imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam situaciju skolas Eiropas valstis.

No literatlras ieguta informacija parada, ka ir veikti pétijumi Eiropas
[Tmeni, kuri uzmanibu pievérS vai nu jautajumiem par specialo
vajadzibu izglitibu (piem., Meijers, Soriano un Vatkinsa [Meijer,
Soriano and Watkins] 2003., 2006.; OECD, 2004.), vai jautajumiem
par izglitibas nodroSinaSanu imigrantu izcelsmes skoléniem (piem.,
Eurydice, 2004.; OECD, 2006.). Tomér Eiropas limenT neviens no
pétijumiem neizskata Sos abus tematus kopa.

Vienigas atsauksmes, kuras izdevas atrast, par Eiropa veiktu darbu
par So abu tému savienojumu ir Comenius Akcijas 2 projekts
(projekta nosaukums ,Apstaklu nodrosSinasana ciganu un migrantu
stradnieku bérniem ar attistibas traucéjumiem — specialo izglitibas
vajadzibu projekts”), kuru Tstenoja laika posma no 1996.lidz
1998.gadam, iesaistot devinas valstis, un Comenius Akcijas 2
projekts (projekta nosaukums ,Macibu materiali imigrantu izcelsmes
skoléniem ar attistibas traucéjumiem”), kuru Tstenoja no 1999.lidz
2001.gadam, iesaistot tris valstis, ka arT Eiropas konference par
jautajumiem, kas saistiti ar skoléniem migrantiem ar specialam
izglhtibas vajadzibam, kura notika 1999.gada 7.un 8.junija
Kopenhagena.

Paturot to prata, butu nepareizi apgalvot, ka Eiropa nav veikti
pétijumi par So iesp&amo dubulti nelabvéligo stavokli izglitiba, ar
kuru jasastopas imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam. Ir veikti dazi atbilstoSi pétijumi, bet tie
aprobezojas tikai ar vietéjas vai valsts situacijas analizi.
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Sis nodalas turpinajuma tiks aplikoti galvenie dati, kurus ieguva,
izpétot minétos darbus. Ir jauzsver, ka ar nodomu tika analizéti
dokumenti, kuri akcentéja darbu, saistitu ar abu jautdjumu -
imigracijas un specialo vajadzibu izglitibas — savienojumu. Tapéc, lai
ar1 tas intereséja projektu, tika atsijats milzigs daudzums Tstenoto un
publicéto pétijumu par imigrantu izcelsmes skolénu situaciju skolas,
ja tie nepievérsas art jautajumiem par specialo vajadzibu izglitibu.

Pirms detalizéti aplikot Agentiiras projektd izmantoto publikaciju
kopéjos secindjumus (1.3.apakSnodala), tiks aprakstiti literatira
domingjoSie stridigie aspekti un jautajumi, kuriem identificétas
atSkirigas pieejas un risingjumi  (1.2.apakSnodala). Abas
apaksSnodalas visi iegutie dati ir aprakstiti atbilstoSi projekta
noteiktajam piecadm galvenajam jomam.

1.2 Diskusijas un debates
1.2.1 Mérkgrupas

Eiropas ITmenT nav vienoSanas par terminologiju, kuru izmantot, lai
identificetu imigrantu izcelsmes skolénus. Dazi pétijumi izmanto
terminu ,etniskd minoritate” vai ,minoritdSu etniskas grupas’
(UNESCO, 1994.; SIOS, 2004.; Lindsijs, Patérs un Strands [Lindsay,
Pather and Strand] 2006.; Rozenkvists [Rosenqvist] 2007.), kamér
citi izmanto terminu ,migranti” (OECD, 2007.; Eiropas Komisija,
2008.), ,imigranti” (OECD, 2006., Eurydice, 2004.), ,bilingvalie
skoléni” vai ,minoritasu grupas” (Eiropas Padome, 2006.). Sobrid
Eiropa lielaka dala bérnu dzimst valstl, kurd vini dzivo un iegust
izglitibu. Tomeér teritorijas, kuras atrodas netalu no Eiropas
Savienibas robezam, pagaidu imigrantu (kuri neplano palikt Eiropas
valsti, kura pirmaja vini ir ieradusies, lai gan, iesp&jams, vini tur
uzturésies ilgu laiku) ieraSanas ir realitate ar augSupejosSu tendenci.
Tapéc izmantot terminus par daziem ,migracijas” veidiem var but
problematiski.

|zmantotas terminologijas daudzveidiba un vieno$anas trakums par
vienotu terminologiju atspogulo dazadas pieejas migracijas paradibai
gan politikas, gan prakses limeni, kuram sekot izvéléjusas Eiropas
valstis. Sis atskiribas atspogulo ari katras valsts Tpatnéjo vésturisko
attistibu. ST projekta mérkis nebija pétit atSkiribas, kuras eksisté
definiciju limeni. Akcents tika likts uz to, k& nodroSinat izglitibas
pakalpojumus imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
vajadzibam.
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1.2.2 Piegjamie dati

Projekta veiktais literatiras apskats atklaja, ka Sobrid ir neiesp&jami
iegut visaptveroSus un salidzinoSus statistikas datus par imigrantu
izcelsmes skolénu skaitu specialo vajadzibu izglitiba Eiropa. Pétijumi
parada, ka ir tikpat k& neiespéjami apkopot valstu statistiku par
migraciju starptautiska limeni, jo valstu statistikas sisttmas nav
saskanotas sava starpa.

Ka uzsvera Puléns, Perins un Singltons (Poulain, Perrin and
Singleton, 2006.): ,ir plaSi atzits, ka migracijas datus nav viegli
apkopot. Datu apkopoSanas sistémas, ka arT izmantotas definicijas,
lai noteiktu migracijas paradibas valsti, ir batiski atSkirigas” (77.Ipp.)
Talak vini secina: ,... Pamatojoties uz statistikas datiem, nav
pienemts neviens atbilstoSs indikators starptautiska Iiment, lai
uzskaititu iedzivotajus ar arzemnieku vai imigrantu izcelsmi ... Dati,
kurus varétu uzskatit par uzticamiem, ne vienmeér ir salidzinami ES
[Tmeni, jo tiek izmantoti dazadi datu avoti, definicijas un jédzieni”
(373.1pp.).

Péc Fasmana (Fassmann, Pflegerl, 2004.) Sobrid, atSkirtba no
pagajusa gadsimta piecdesmitajiem gadiem, imigracija attiecas uz
lielu skaitu iedzivotaju. Statistikas dati par imigracijas plusmu ir
jaizskata ar lielu piesardzibu, jo patiesais imigracijas apjoms biezi
tiek nepietiekami novértéts. Fasmans uzskata, ka 2002.gada ES
pozitiva migracija bija augstaka ka ASV, lai gan ASV biezi tiek
uzskatita par galveno imigracijas skarto valsti.

Agentiras Tstenotais pétijums méginaja atspogulot patieso situaciju.
Otraja nodala ir paraditi galvenokart vietéja [imena dati.

1.2.3 Izglitibas pasakumi

Uzskati par izmantojamam stratégijam, lai uzlabotu izglitibas kvalitati
imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam,
atskiras.

Galvenais stridus jautajums, kur§ kluva redzams analizéjot
pétijumus, attiecds uz skoléna dzimtas valodas vietu un lomu skola.
Nav vienota viedokla par skoléna dzimtas valodas izmanto$anu
skola: dala pétnieku atbalsta bilingvalu izglitibu, citi uzskata, ka skola
(un dazreiz art gimené) ir jaizmanto tikai mitnes zemes valoda.

Dzimtas valodas izmantoSanu skola var uzskatit par atbalstu
skolénam, bet ta var klat arT par riska faktoru, lai izstumtu skolénus,
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kuri runa viena sveSvaloda, no to skolénu grupas, kuri rund mitnes
zemes valoda. Daudzvalodu pieeja visiem skoléniem (Kandeljé
[Candelier] 2003.; Perego, de Guméns, Zeno un de Pietro
[Perregaux, de Goumoéns, Jeannot and de Pietro] 2003.) ir jauns
socials un didaktisks veids, lai atzitu visas skola izmantotas valodas
un atvértu visus bérnus daudzveidibai.

Cits stridus jautajums literatira attiecas uz tematu, kas skar
specialistu kompetenCu aprakstu. Dazi pétnieki uzskata, ka
specialistiem nav nepiecieSams daudz zinat par skolénu un vinu
gimenu kultdras izcelsmi, lai varétu veiksmigi veidot sadarbibu: ,Nav
nepiecieSams zinat visu par personas kultiras izcelsmi, lai veidotu
labu tikSanos un lai iegltu labus darba rezultatus ... Nav jabat
ekspertam par ‘kultiras izcelsmi’ vai dazadam valodam. Ir japienem
persona un vina/vinas kultira bez iebildumiem ... daudz svarigak ir
tas, kas cilvékiem ir kopigs, tas, kas visiem ir vienads” (SIOS, 2004.,
64.1pp.).

Pretstata minétajam, citos dokumentos var atrast stingru atbalstu
specialistu ar tadu pasu etnisko izcelsmi, ka skolénam vai gimenei,
iesaistiSanai: ,Ar bilingvaliem bérniem ir jastrada, ja ne bilingvaliem
vai bikulturaliem specialistiem, tad tikai tadiem darbiniekiem, kuriem
ir plaSa izpratne par bérna kultiras izcelsmi un valodu” (Zinojums no
Eiropas konferences par jautajumiem, kas saistiti ar bérniem
migrantiem ar specialam izglitibas vajadzibam, kas notika 1999.gada
junija Kopenhagena, 7.lpp.).

Lémans (Leman, 1991.) min skolotaju no imigrantu kopienas
klatbatni ka svarigu starpkultGru faktoru: Sie skolotaji var pildit
vienojoSu un valodas funkciju ar izcelsmes kopienu. Verkuitens un
Brugs (Verkuyten and Brug, 2003.) ari uzsver, ka skolotaji ar
atSkirigu etnisko izcelsmi var skola ienest papildu perspektivi un vini
var klut atdarinasanas cienigi paraugi.

Neskatoties uz Sim atSkiribam, Eiropas literatira par imigrantu
izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam situaciju atkl3;j
virkni lidzigus datus un secinajumus. Tie ir apskatiti nakoSaja
apaksnodala.
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1.3 Svarigakie dati pétijumu rezultatu analize
1.3.1 Piegjamie dati

Pirmais elements, par kuru visos izskatitajos pétijumos ir pausta
vienpratiba, ir fakts, ka ir vérojamas pretrunas par imigrantu
izcelsmes skolénu proporciju specialaja izglitiba. Dazos vietéja
rakstura un valsts limena pétijumos (LEémans [Leman], 1991.; Manso
[Manco], 2001.; Henriots [Henriot], 1996.; Lindsijs, Patérs un Strands
[Lindsay, Pather and Strand], 2006.; Vérnings, Lé&sers un Urbans
[Werning, Loser and Urban], 2008.) tiek akcentéti nopietni
aizspriedumi imigrantu izcelsmes skolénu vértéSana, ka rezultata
specialaja izglitiba vini tiek vai nu parak biezi, vai parak reti
parstaveti. Starptautiskie pétijumi apstiprina So tendenci, paradot, ka
~imigranti un minoritdSu grupu parstavji tieck nesameérigi biezi ievietoti
specialas izglitibas iestades” (OECD, 2007., 156.Ipp.).

Ka uzsvéra Eiropas NovéroSanas centrs rasisma un ksenofobijas
jautajumos, ,vairakds ES dalibvalstis migrantu un etnisko minoritasu
skolénu parak lielais skaits specialaja izglitiba ir parasta paradiba ...
Ja tiek pienemts, ka skolénu ar attistibas trauc&jumiem proporcijas ir
lldzigas visas etniskajas grupas, tad var uzskatit, ka lielais skolénu
migrantu un etnisko grupu parstavju skaits Sajas klasés norada, ka
dala So skolénu ir nepareizi noziméti izglitibas ieguSanai $Sajas
klasés” (Eiropas NovéroSanas centrs rasisma un ksenofobijas
jautajumos, 2004., 28.lpp.). ASV veiktie pétijumi apstiprina $o
tendenci. Ka argumenté Losens un Orfilds (Losen and Orfield, 2002.)
,neatbilstoSs darbs gan visparizglitojoSas, gan specialas izgltibas
klasés noved pie minoritaSu skolénu, TpasSi melnadaino skolénu,
parak liela skaita, nepareizas traucéjumu klasifikacijas un gratibam,
ar kuram sastopas Sie skoléni” (xv.lpp.).

Neproporcionals imigrantu izcelsmes skolénu skaits specialaja
izglitiba vérojams galvenokart runagjot par intelekta traucéjumiem un
macisSanas trauc&jumiem. lesp&jamie céloni Sai neatbilstibai, ka tas
tiek akcentéts literatlra, ir: daudz biezakas socialas uzvedibas
problémas imigrantu un etnisko minoritasu iedzivotaju vida; agrinas
iejaukSanas vai veselibas aprupes trakums minétajam iedzivotaju
grupam; mitnes zemes sabiedribas aizspriedumi par imigrantu
izcelsmes personam; problémas, kuras rodas, vértéjot imigrantu
izcelsmes skolénu vajadzibas un spéjas.
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Atskirt maciSanas gratibas no valodas gratibam joprojam ir
izaicingjums. Pieméram, ,pardk mazais specifisko macisanas
trauc&jumu un autiska spektra traucgjumu skaits visu Azijas
izcelsmes un KinieSu skolénu vida var noradit, ka dazkart pastav
problémas macisanas traucéjumu atskirSana no problémam, kas
saistitas ar anglu valodu ka otro valodu” (Lindsijs, Patérs un Strands
[Lindsay, Pather and Strand], 2006., 117.lpp.). Bez tam, k& apgalvo
Salamé: (Salameh, 2003.; 2006.) ,bilingvalisms nekad neizraisa
valodas traucéjumus. Bilingvalam bérnam ar valodas trauc&jumiem ir
traucéjumi abas valodas — gan dzimtaja valoda, gan mitnes zemes
valoda”.

Pétijumi uzsver ar1 faktu, ka nabadzibai ir loti liela ietekme uz
skolénu ievietoSanu specialaja izgltiba. Runajot par sliktajiem sociali
ekonomiskajiem apstakliem, kuros dzivo dazas imigrantu un etnisko
minoritaSu grupas, var rasties veselibas probléemas, kuras ietekmé
bérnu attistibu. No ta izriet, ka nabadziba ir riska faktors, kuras dé|
vélak var paradities dazas specialas izglitibas vajadzibas. Tas ir
pamats socialekonomisko zaudéjumu (trGkuma) teorijai, kura
argumenté, ka imigrantu izcelsmes skoléni saskaras ar tam pasam
problémam, ka viet&jie skoléni ar lidzigu socialekonomisko stavokli
(Nikeze, [Nicaise], 2007.).

Var secinat, ka neproporcionals imigrantu izcelsmes skolénu skaits
specialaja izglitiba, ir skaidrojams ar faktu, ka etnisko minoritasu
parstaviba zeméakajos socialekonomiskajos slanos Eiropas
sabiedriba ir daudz lielaka. Ka secina Vernings, Losers un Urbans
(Werning, Loser and Urban, 2008.) ,imigrantu izcelsmes bérnu un
vinu gimenu situaciju var uzskatit par sistematisku izstumSanu.
Gimenes neuznem$ana pilsontbd un vinu iespéju ierobezoSana
dalibai ekonomiskaja sistéma un pieejai darba tirgum ir ciesi saistita
ar ierobeZojumiem vinu bérnu iespéjam veiksmigi piedalities

izglitibas procesa” (51.1pp.).

Tomér Sadas situacijas ir rapigi jaanalizé, k& to uzsver Lindsijs,
Patéers un Strands (Lindsay, Pather and Strand, 2006.):
,o0cialekonomiski neizdevigs stavoklis (nabadziba) un dzimums
daudz spécigak neka etniska piederiba saistas ar visparéjo specialo
izglitibas vajadzibu un specifisku specialo izglitibas vajadzibu
kategoriju izplatibu. Tomér, parbaudot socialekonomiska stavokla,
dzimuma un vecuma grupas ietekmi, nopietna parak bieza vai parak
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reta minoritaSu grupu parstaviba, salidzinot ar baltajiem britu
skoléniem, paliek” (3.Ipp.).

Imigrantu izcelsmes skolénu neproporcionals skaits specialajas
skolas var noradit, ka dazos gadijumos visparéja izglitiba nav spé&jusi
nodroSinat So skolénu vajadzibas. Tas liek pétniekiem apSaubit
izglitibas kvalitati, kas tiek nodroSindta imigrantu izcelsmes
skoléniem visparizglitojoSajas skolas. Literatara 1pasi tiek apskatiti
divi aspekti: pirmkart, ka skoléni tiek nosutiti uz vértéSanu un kadas ir
vértéSanas proceduras, otrkart, kadas ir skolotaju izmantotas
metodes, lai macitu imigrantu izcelsmes skolénus.

Dazadas Eiropas valstis par So tému veiktie pétijumi norada uz vél
vienu nozimigu tendenci — individualas personas ar specialam
izglitibas vajadzibam, ka arl individualas imigrantu izcelsmes
personas citas personas (socialie darbinieki, skolas specialisti, citi
skoléni u.c.) uztver ka nosaukto grupu parstavjus. Citiem vardiem
runajot, ir vérojama tendence kategorizét un attiekties pret imigrantu
izcelsmes skoléniem vai skoléniem ar specialam izgltibas
vajadzibam pamatojoties uz aizspriedumiem par ,grupu”, pie kuras
vini pieder. Sie aizspriedumi slépj patieso personu, jo konkréts
skoléns klust par veselas grupas simbolu un Si grupa asociéjas ar
atbalsta nepiecieSamibu (skoléni ar specialam izglitibas vajadzibam)
vai kultdru un religiju (imigranti un etniskas minoritates). ST tendence
ir nozélojama, jo cilvéks neparstav visu kultiru vai visu grupu.
Kategoriju pieskirSana un aizspriedumi par ,grupu” aizéno patieso
personu un padara vipu nenozimigu, tadéjadi veidojas
marginalizacijas process (SIOS, 2004.).

1.3.2 Izglitibas pakalpojumi

Analizétie pétijumi un publikacijas par tému rosina pardomas par to,
vai neproporcionals imigrantu izcelsmes skolénu skaits specialaja
izglltiba neatspogulo faktu, ka pedagogiskas un macibu metodes,
kuras tiek Tstenotas visparizglitojoSajas klasés, nespé&j nodrosinat Sis
specifiskas grupas izglitibas vajadzibas.

LiteratGra par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam situaciju norada, ka skolotaji nesaprot, cik [oti vinu
macidanas darbs izriet no vinu pasu kultlras. PatieSam, macisanas
metodes un skolénu attieksme |oti atSkiras dazadas kultlras. Dazas
sabiedribas ir normali, ka skoléni macas savstarpéji sadarbojoties ar
skolotaju, citds sabiedribas nav pienemts, ka bérni tieSi uzruna
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pieaugusos, vini macas klausoties, ko pieaugusie runa sava starpa.
Tapéc skolotajam ir jaizskaidro, cik vien tas ir iespéjams, savu
maciSanas metozu kultiras pamats un japaskaidro, kas tiek
sagaidits no skoléniem. Ta vieta, lai izvairitos no tendences
vienkarSot uzdevumus, kurus liek pildit imigrantu izcelsmes
skoléniem (ipasi gadijumos, kad vinu dzimtd valoda nav mitnes
zemes valoda), skolotajam ir jacenSas iepazistinat imigrantu
izcelsmes skolénus ar klasé notiekoSajam aktivitatém (Zinojums no
Eiropas konferences par jautajumiem, kas saistiti ar skoléniem
migrantiem ar specialam izglitibas vajadzibam, 1999.gada junijs,
Kopenhagena).

1.3.3 Atbalsta pasakumi

Literatira, kas veltita imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam izglitoSanai, akcenté arT gimenes svarigo lomu.
Péetijumi atklaj, ka imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas  vajadzibd&m kopuma neizmanto atbalsta dienestu
pakalpojumus tik, cik vini to varétu. Visbiezak minétie iegansti Sai
paradibai cita starpa ir: skoléna gimene neruna mitnes zemes
valoda; skoléna gimene pietiekami labi neizprot sistému un viniem
piedavatos pakalpojumus, vai arT vini nav radusi sanemt Sadus
pakalpojumus zemé, no kuras vini ir ieraduSies; skoléna gimene
baidas tikt izsttita, ja vini uzstadis ,parmeérigas prasibas”.

Tapéc ir loti svarigi nodroSinat imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izglitibas vajadzibam gimenes ar vispusigu informaciju.
Sniegtas informacijas mérkim ir jabut vecaku izpratnes veidoSanai
par to, k& mitnes zemé uztver specialas izglitibas vajadzibas un
kada ir izglitibas sisttma un izglitibas pieejas $So jautajumu
risinaSanai. Jau no pasSa sakuma gimeném ir janodroSina skaidra,
pieejama un atklata informacija. Ja nepiecieSams, ir jaizmanto tulks
vai iestades darbinieks, kur§ runa gimenes dzimtaja valoda. Dazada
veida materialu izmantoSana (skoléna aktivitasu fotografijas u.c.) var
palidzét nodrosSinat veiksmigu informacijas plismu starp skolu un
skoléna gimeni. Laba prakse ir arT gimenu diskusiju grupu veido$ana.
Ta sniedz vecakiem iespéju veidot saites sava starpa, izvairoties no
imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam
gimenu izolacijas.

Pétijumi paradda, ka informacijas plismai nevajadzétu bat tikai
vienpusé€jai, t.i., no skolas uz gimeni. Art gimeném ir jasniedz skolai
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informacija par savu bérnu, ar viniem ir jakonsultéjas un jaiesaista
[Emumu pienemsSana par bérnu. Ka uzsvéra Eiropas konference par
jautajumiem, kas saistiti ar skoléniem migrantiem ar specialam
izgltibas vajadzibam, kas notika 1999.gada junija Kopenhagena:
,etniskas minoritates skoléna veiksmiga izglitiba ir liela méra
atkariga no vecaku un skolotdju sadarbibas, konsultacijam un
savstarpéjas izpratnes. Skolotaja profesija ir japarstaj uzskatit par
mitologiju un vecakiem ir jadod iespgja ietekmét Iémumu

="

pienemsana skola” (Konferences zinojums, 15.1pp.).

Gimenes ir jaiesaista ka partneri. Pétijumi par So tému apgalvo, ka
skolam janem véra visa gimene, ne tikai vecaki, bet art brali un
masas, ka art vecvecaki un paréja gimene. Dazi pétijumi arT parada,
ka, 1pasi attieciba uz imigrantu izcelsmes gimeném, bérns ar
specidlam izglitibas vajadzibam var stipri ietekmét gimenes
struktdru, kas dazreiz noved pie gimenes loceklu lomu mainas
(SIOS, 2004.).

Specialistu loma kopuma ir nodrosinat labu sadarbibu ar gimeném
un izvairities no sadursmém dazadas kultlras izcelsmes dé|. Ka
apgalvo Moro (2005.): ,imigrantu bérniem jebkuri ... panémieni, kuri
nenem véra vinu kultiras savdabigumu, tikai veicina plaisas
paplasinasanos starp divam pasaulém, kuras vini dzivo. Més tada
veida veicinam vinu faktisko izstumSanu no mitnes zemes
sabiedribas, veicinam vinu marginalizaciju. Pret&ji minétajam, nemot
véra vinu kultlras izcelsmi, més atbalstam individualas pieejas
stratégijas, macibu procesu un lidzdalibu mitnes zemes sabiedriba”

(21.lpp.).

Literatira tiek pausts viedoklis, ka ir japardoma pozitivas pieejas
izmantoSana skolénu un vina vecaku iesaistiSanai, akcentéjot
skoléna panakumus. Priecaties par gimenu un skolénu sociali
kulturalo, kognitivo un valodas daudzveidibu ir svarigi ne tikai, lai
cinitos pret iespéjamu diskrimingjoSu attieksmi, bet ari, lai
paaugstinatu imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam pascienu un motivaciju.

Bez tam literatira tiek akcentéts fakts, ka, lai izpilditu So uzdevumu
un veiksmigi pienemtu izaicindjumus, ar kuriem sastopas muasdienu
skoléni, specialistiem ir jabut labi sagatavotiem. Visi pétijumi par
imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam
izglitibas situaciju parada specialistu sagatavoSanas izSkiroSo
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nozimi, lai uzlabotu vértéSanas procesu, nodroSinatas izglitibas
kvalitati un sadarbibu ar imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam gimeném. Lai nodroSinatu Sis jaunas skolu
populacijas vajadzibas, arvien pieaug pieprasijums péc pedagogu
talakizglitibas kursiem, ka art skolu darbinieku macibu metozu
pilnveidoSanas. Bez tam, no dazadiem praktikiem, ne tikai
skolotajiem, bet arT psihologiem, atbalsta personala, mediciniska
personala, u.t.t., tiek prasita sadarbiba, lai nodroSinatu imigrantu
izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam vajadzibas.

Galvenais secinajums, kur$ izriet no galvenokart Eiropa publicéto
pétijumu analizes par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam izglitibu, ir parlieciba, ka, neskatoties uz to, ka
8T joma Kklust arvien redzamaka un pie tds strada gan politikas
veidotaji, gan praktiki, kuri darbojas specialo vajadzibu izglitibas
lauka, pétijumu skaits, veltits Sim specifiskajam jautajumam,
joprojam ir |oti ierobezots. Tipiski uzmaniba tiek pievérsta vai nu
vienam, vai otram faktoram: skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam vai imigrantu izcelsmes skolénu izglitoSanai. Loti maz
pétijumu ir apskatijusi Sos divus izglitibas aspektus kopa.

Eiropas valstu izglitibas politika un prakse izmanto tikai viena veida
pieeju. Pétijumi parada, ka pakalpojumi, kuri domati, lai atbalstitu
imigrantu izcelsmes skolénus ar specialam izglitibas vajadzibam,
bieZi pievérSas tikai vienai no problemam, kas raksturo $o
meérkgrupu. Uzmaniba tiek pievérsta vai nu skoléna specialajam
vajadzibam, vai vinal/vinas imigrantu izcelsmei. Pieméram,
programmas, kuras tiek piedavatas imigrantu izcelsmes skoléniem,
lai apgutu mitnes zemes valodu, parasti nenodroSina vinu specialo
izglitibas vajadzibu risindSanu. No otras puses, VértéSanas
instrumenti un metodes, kuras parasti izmanto, lai noteiktu skoléna
Spé€jas, nenem veéra skoléna kultiras identitati.

Visi pétijumi par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam situaciju secina, ka nepiecieSami uzlabojumi Saja joma: ir
japardoma, kadas jaunas politikas un prakses pamatnostadnes
jaievie$, lai nodroSinatu imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam vajadzibas. Lai to sasniegtu ir nepiecieSami
jauni pétijumi Saja joma.
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1.3.4 Vértésana

Sakotnéji pienemot, ka imigrantu izcelsmes skolénu parstaviba
specialaja izglitiba ir neproporcionali liela, pétijjumos tiek izvirziti
jautajumi par So skolénu vértéSanas proceduru (ipaSi sakotnéjas
veértéSanas) kvalitati (Andersons [Andersson], 2007.; Rozenkvists
[Rosenqvist], 2007.). Sie vértéSanas instrumenti un metodes biezi
izriet no skoléna mitnes zemes un izglitibas iegiSanas zemes
kultiras. VeértéSanas process tadé| ir neobjektivs — skoléniem ar
mitnes zemei atSkirigu kultdras izcelsmi ir mazak iespéju neka
skoléniem, kuriem ir mitnes zemes Kkultlra, izprast un atSifrét
atsauksmes uz So kultdru, kuru klatbatne vértéSanas materialos ir
neapSaubama. Tadejadi literatira tiek izteikts viedoklis, ka
vértéSanas materiali un process ir japarskata, lai atbrivotos, cik vien
tas ir iespéjams, no atsauksmém uz kultdru.

Viens no galvenajiem un visredzamakajiem kultiras SkérSliem, ar
kuriem imigrantu izcelsmes skoléni var sastapies vertéSanas procesa
— kuru atkartoti akcenté literatira — ir valoda, kuru izmanto veértéjot
skolénu spéjas un vajadzibas. Landons (Landon, 1999.), izmantojot
pieméru ar disleksiju, Eiropas konferencé par jautajumiem, kuri
saistiti ar skoléniem migrantiem ar specialam izglitibas vajadzibam,
kas notika Kopenhagena, teica: ,Mums janovers gratibas, ar kuram
saskaras Sie skoléni, pirms més atrodam tos, kuriem ir uztveres vai
kognitivas problémas. Bilingvalu bérnu skaits, kurus uzskata par
dislektikiem, ir daudz zemaks neka vietéjo bérnu skaits: 1steniba
skoléniem ir lasiSanas gratibas, bet neviens neuzstada skaidru
diagnozi ... Skolotaji neredz problému, jo vini nezin, ka veikt
vértéSanu” (Konferences zinojums, 18.Ipp.).

Dazi pétnieki uzskata, ka bilingvaliem imigrantu izcelsmes skoléniem
sakotné&jai vertésSanai ir jabat bilingvalai un/vai to javeic specialistiem,
kuri parzina skoléna dzimto valodu un kultiras izcelsmi (Klains
[Cline], 1999.; Andersons [Andersson], 2007.; Rozenkvists
[Rosenqvist], 2007.).

Protams, dazos gadijumos sakotnéjo vértéSanu var ari veikt
neizmantojot valodu. Tomér, ja tam nepievér§s uzmanibu, kultiras
atSkirtbas (pieméram, krasu definicijas vai macibu konteksta Iimentr;
Salamé [Salameh] 2006.) var tikt ietvertas neverbalos véertéSanas
procesos. Otra nodala detalizéti apraksta neverbalas vertéSanas
izmantoSanu.
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Un beidzot, pétijumu analize pardda, ka vértéSanai ir jabat
visaptvero$ai, tadad nozimeé, ka tai janem vérad skoléna kopégja
situacija: apstakli valstl, no kurienes gimene ir migréjusi, valoda,
kultdra, situacija mitnes zemes vietéja sabiedriba, dzives apstakli
majas u.t.t.

Agentiras veiktais pétijums (Vatkinsa [Watkins], 2007.) par
veértéSanu ieklaujosa vide atklaja, ka pédéjo gadu laika lielakaja dala
Eiropas valstu ir notikuSas izmainas formativas' vértésanas izpratné;
ir atklajusas ,testéSanas” pieejas vajas puses. Ta rezultata
formativas vértéSanas akcenti ir paplasinajusies, lai aptvertu vairak,
neka tikai akademisko saturu. Taja pasa laika formativas vertéSanas
process arvien vairak un vairak tiek veikts sadarbojoties skolénam,
vina/vinas gimenei un skolotajiem, nevis to veic specialisti, kuri nav
saistiti ar skolu. Agentiras projekts paradija, ka lielakaja dala valstu
ST pieeja joprojam ir mérkis, kurS jasasniedz attieciba uz specialo
izglitibas vajadzibu sakotnéjo vertésanu.

! Adentlras vértéSanas projekta ,formativa vérté$ana” (saukta art par ,kartéjo
vértéSanu”) ietver procesu, kas notiek klasé, So vértéSanu galvenokart veic
skolotajs un specialisti, kas strada kopa ar skolotaju, lai sniegtu informaciju
[Emumu pienemsanai, kddas macibu metodes jaizmanto un kas batu talak darams
skoléna macibu procesa. ,Sakotnéja vértéSana” vai ,sdkotnéja vajadzibu
noteik§ana” ietver iesp&jamo specialo izgltibas vajadzibu identificéSanu, kuras
rezultata tiek uzsakta sistematiska informacijas apkoposana, kuru var izmantot,
nosakot skoléna stipras un vajas puses, ka arl iespéjamas specialas vajadzibas.
Sakotnéja specialo izglitibas vajadzibu noteikSana var bat saistita ar citdm
vértéSanas proceddram un var iesaistit specialistus arpus visparizglitojosas skolas
(ieskaitot veselibas apripes specialistus).
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2. VALSTU INFORMACIJA

Sis nodalas mérkis ir sniegt valstu zinojumu sintézi par piecam $im
pétijumam noteiktajam galvenajam jomam — mérkgrupas definiciju,
statistikas datiem, izglitibas pakalpojumu nodroSinaSanu, atbalsta
pasakumiem un vértéSanu. Nodalas satura pamata ir informacija un
apkopotie dati, kurus, izmantojot aptaujas lapu, ieguva valstu
eksperti sadarbiba ar dazadiem iesaistitajem dienestiem,
pasvaldibam un skolam par imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izglitibas  vajadzibam  izglitibas  nodroSinasanu,
atspogulojot situaciju vietéja un/vai valsts limeni. Lai gan tika nemta
véra art informacija, kas atspoguloja situaciju valsts Iimeni, parsvara
apkopota informacija akcenté situaciju vietéja limeni. ST nodala
atspogulo arT nedaudz statistikas par imigrantu izcelsmes iedzivotaju
procentualo attiecibu pret valsts iedzivotaju skaitu un imigrantu
izcelsmes skolénu procentualo attiecibu pret kopé&jo skolénu skaitu
dazadas Eiropas valstis. Statistikas dati par imigrantu izcelsmes
skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam skaitu netiek paraditi, jo
valstu zinojumos bija parak maz informéacijas par $o jautajumu.

Sikaka informacija par specifiskiem valsts vai vietéja limena datiem,
problémam un diskusijam par imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izglitibas vajadzibam situaciju dazadas projekta
dalibvalstis ir atrodama valstu zinojumos Agentiras timekla vietné
tematiskajiem projektiem veltitaja sadala: www.european-agency.
org/agency-projects

Atbildes uz jautajumiem ir apkopotas turpinajuma.

2.1 Méerkgrupas

Eiropa ir vérojama nopietna imigracijas kustiba un jautajumi par
,migraciju” klust arvien butiskaki daudzas valstis. Saskana ar valstu
zinojumiem Eiropa tiek izmantotas dazadas definicijas jédzienam
.imigrants”. Lielakd dala valstu izmanto terminus ,imigrants” vai
»=arzemnieks”, vai ,svestautietis” attieciba uz personas un vina/vinas
vecaku dzim8anas vietu, tautibu un majas lietoto valodu.

Valstis ar senam imigracijas tradicijam imigrantus iedala:
- Jaunpienacéjos un/vai pirmas paaudzes imigrantos gadijumos, kad
skoléns un/vai vina vecaki ir dzimusSi arpus mitnes zemes;
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- Otras paaudzes imigrantos, kas attiecas uz tiem, kas dzimusi
mitnes zemé, bet vinu vecaki dzimusi cita valstr;

- Tre$as un ceturtds paaudzes imigranti, kuri dzimuSi mitnes zemé
un vismaz viens no vecakiem ari dzimis mitnes zemé un kuram,
iespéjams, ir Sis valsts pilsoniba. Lielakaja dala gadijumu tresas,
ceturtas (vai vél senakas) paaudzes imigrantu izcelsmes skoléni
netiek uzskatiti par ,imigrantiem”, bet par ,skoléniem ar atSkirigu
etnisko izcelsmi”, kas pieder ,minoritaSu grupam” vai ,etniskajam
grupam?”.

Daudzu valstu izglitibas konteksta likumdoSana par skoléniem
imigrantiem, ka arT prakse balstas uz izglitojoSu pieeju, kas atbilst
skoléna valodas prasmém: bilingvali/daudzvalodigi skoléni vai
skoléni, kuru dzimta valoda atkiras no mitnes zemes valodas. S1
definicija atbilst visiem tiem skoléniem, kuriem bérniba jaapgust
vairak ka viena valoda.

Sim pétijumam — ka minéts ievada — valstu ekspertiem tika uzdots
apkopot informaciju par imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam (gan par imigrantiem, kas nesen ieradusies
mitnes zemé, gan par skoléniem, kuri pieder etnisko minoritaSu
grupam).

Saskana ar imigracijas kustibas raksturu Eiropa, valstis var iedalit
vairakas grupas:

* Valstis ar senam imigracijas tradicijam, kas saistas ar
rapniecibas un ekonomikas raksturojumu un/vai kolonialo
pagatni (piem., Austrija, Belg@ija, Danija, Francija, Lielbritanija,
Luksemburga, Niderlande, Vacija, Zviedrija);

* Valstis, kuras imigracija ir salidzinoSi jauna paradiba, sakusies
20.gadsimta péedejas desmitgadés, pieméram, Islande,
Norvégija, Somija, vai valstis, kurds iepriekS doming&ja
emigracija, pieméram, Griekija, Italija, Kipra, Malta, Portugale,
Spanija;

» Jaunas ES dalibvalstis, tadas ka Cehijas Republika, Igaunija,
Latvija, Lietuva, Polija, Ungarija, kas galvenokart uznem
patvéruma meklétajus vai béglus no Tuvo Austrumu valstim un
imigrantus no bijusas Padomju Savienibas.

Imigrantiem, kuri apmetuSies uz dzivi Eiropa, ir dazadu valstu
izcelsme, bet vinus var iedalit tris galvenajas kategorijas: bijusSie
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Eiropas Savienibas (ES), Eiropas Ekonomiskas Zonas (EEZ) vai
Sveices iedzivotaji; patvéruma mekl&taji, bégli un bijusie
Ziemelafrikas iedzivotaji; bijusie citu valstu iedzivotaji.

Imigrantu izcelsmes iedzivotaju procentuala attieciba ir |oti atSkiriga
dazadas Eiropas valstis — dazas valstis ir apméram 1% imigrantu
(piem., Polija, Lietuva), bet citas ir apméram 40% (piem.,
Luksemburga) imigrantu izcelsmes iedzivotaju. Valstu statistikas
datus nav viegli salidzinat, jo:

- Tiek atSkirigi definéts termins ,imigrants”;
- AtSkirigi naturalizacijas procesi valstis;

- Aati attiecas vai nu uz vietéjo vai valsts situaciju, vai uz situaciju
abos limenos;

- Valstu dati apkopoti par dazadiem gadiem (par 2005.vai 2006.vai
2007.gadu).

Paturot prata Sis iebildes, 1.tabula var redzét, ka lielakaja dala valstu
6—20% no kopéja iedzivotaju skaita ir imigrantu izcelsme.

1.tabula Imigrantu izcelsmes iedzivotaju procentuala attieciba (statistikas pamata
valstu zinojumi par 2005./2006./2007.gadu)

1-5 % 5.01-10% 10.01-20% >20%

Cehijas Belgija Austrija Luksemburga*
Republika Griekija Francija Sveice

Danija Islande lgaunija

Listuva Italija Latvija

Malta Kipra Lielbritanija

Polija Norvégija (Anglija)

Portugale Spanija Niderlande

Somija Vacija

Ungarija Zviedrija

*vairak ka 40%

Imigrantu izcelsmes skolénu un vinu gimenés runato valodu skaits
batiski atSkiras dazadas valstis un pasvaldibas: no 18 lidz vairak, ka
100 valodas dazas valstis.
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Procentuali lielam skaitam iedzivotaju ir imigrantu izcelsme — dazas
valstis/pasSvaldibas vairak k& pusei vietéjo iedzivotaju nav
eiropeiskas izcelsmes (piem., vini nak no Turcijas, Irakas, Somalijas,
Krievijas, Pakistanas, Brazilijas, Ukrainas, Marokas u.c.).

Tadas valstis ka Zviedrija l1dz 1970.-tajiem gadiem un citas valstis
lldz 1990.-tajiem gadiem, lielakd dala imigrantu Eiropa bija
ekonomiskie imigranti, kuri mekléja labakus dzives un darba
apstaklus. 1990.-tajos gados nopietni pieauga imigrantu skaits, kas
bija bégli no Tuvo Austrumu zemém un Austrumeiropas valstu
pilsoni, ka art bijusas Padomju Savienibas iedzivotaji.

Sie dati ir at3kirigi atbilsto$i iesaistitajai valstij, bet neapstridams ir
fakts, ka Sobrid Eiropa piedzivo socialekonomiskas imigracijas
pieaugumu. To veicina arT tads faktors, ka Eiropas valstu pilsonu
neierobezota mobilitate ES valstu robezas.

2.2 Dati par imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam

Daudzas projekta iesaistitas valstis zinoja, ka trikst jaunu datu par
imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam vajadzibam. Dazadam
valsts iestadém ir dazadi pienakumi un trakst vienotas datu
apkoposSanas pieejas. Pastav arT citi iemesli datu trikumam. Dazas
valstis neapkopo oficialus datus par iedzivotaju etnisko izcelsmi, tikai
par pilsonisko piederibu un valsti, kura persona ir dzimusi, jo
pieprasit personiskus datus par rasi, etnisko izcelsmi, attistibas
traucéjumiem vai religisko piederibu ir principa aizliegts. Citas valstis
nenotiek sistematiska datu apkopo$ana par skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam vai imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam ne valsts, ne vietéja limeni. Dazas pasvaldibas
imigrantu izcelsmes skolénu skaits ir tik mazs, ka nav nepiecieSams
un nav batiski apkopot $adu informaciju. Vissapratigakais un
vispraktiskakais veids Sobrid ir iegt informaciju no skolam, jo tajas ir
Sie bérni. DaZas paSvaldibas apkopo $adus datus, bet valsts
statistika nav uzticama.

Pamatojoties uz valstu ekspertu apkopotajiem vietéjas nozimes
un/vai valsts [Tmena statistikas datiem, var uzskatit, ka imigrantu
izcelsmes skolénu skaits |oti atSkiras dazadas Eiropas valstis, ka art
tas atSkiras vienas valsts dazadas pasvaldibas un/vai skolas. Atkal
jasaka, ka valstu datus nav viegli salidzinat, jo atSkirigi tiek definéts
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jédziens ,imigrants”, un pieejamie statistikas dati var atspogulot gan
vietéja, gan valsts [imena situaciju, gan situaciju abos lirmenos.

Paturot prata Sos iebildumus, 2.tabula var redzét, ka lielakaja dala
dalibvalstu procentuali imigrantu izcelsmes skolénu skaits ir starp 6—
20% no kopégja skolénu skaita obligataja izglitiba (Luksemburga tas ir
virs 38%).

2.tabula Imigrantu izcelsmes skolénu procentudla attieciba skolas (obligatas

izglitibas posma vietéja limeni, 2005./2006./2007.macibu gados)

1-5% 5.01-10% 10.01-20% > 20%
Cehijas Belgija Austrija Luksemburga
Republika Danija Francija Sveice
Lietuva Griekija lgaunija Vacija

Malta Islande Latvija

Polija Italija* Lielbritanija

Portugale Kipra (Anglija)

Somija Norvégija Niderlande

Ungarija Spanija Zviedrija

*Italijas dati par 2007./2008.méacibu gadu

Imigrantu izcelsmes gimenu/skolénu skaits un proporcijas batiski
atSkiras dazadas pasSvaldibas vienas valsts robezas un biezi tas ir
saistits ar pasvaldibas geografisko atrasanas vietu un tas lielumu.
Lielaka dala imigrantu izcelsmes gimenu dzivo lielas pilsétas vai
piepilsétas, jo tiek uzskatits, ka pilsétas ir labakas izredzes dabut
labu darbu un ir labakas izglitibas iespé&jas. Ta rezultata imigrantu
izcelsmes skolénu koncentracija galvaspilsétas (piem., Amsterdama,
Atenas, Briselé, Lisabona, Londona, Madridé, Parizeé , u.t.t.) var bat
dubulta vai pat triskartiga, salidzinot ar situaciju visa valst.

Lai gan Saja pétijuma nav statistikas datu par imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam visas projekta
dalibvalstis, dazas valstis tomér iesniedza datus valsts, federala,
regionala un/vai vietéja ITmeni. Tadas valstis ka Austrija, Kipra,
Vécija, Italija, Lietuva, Luksemburga, Niderlande, Spanija un Sveice
iesniedza datus gan valsts un federala, gan regionala un vietéja
fmeni. Citas valstis — Belgija, Somija, Francija, Griekija — sniedza
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datus par situaciju regionala un vietéja/skolas Iiment. Citos
gadijumos, pieméram, Cehijas Republikas, Portugales un
Lielbritanijas (Anglijas) dati attiecas uz valsts [imeni. Ekspertu
apkopotie dati attiecas vai nu uz imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izglitibas vajadzibam kopéju skaitu un procentualo
attiecibu valsts, federald, regionala un/vai vietéja Imeni, vai uz
specifisku S0 skolénu skaitu un procentualo attiecibu dazadas
pasSvaldibas wun/vai skolas. Rezultata, iegdtie dati nav viegli
saltdzinami un tos nevar attélot tabulas veida.

Sikaka informacija par specifiskiem vietéjiem un valsts statistikas
datiem dazadas projekta dalibvalstis ir atrodama valstu zinojumos
Agentiras timekl|a vietné sadal3, kas veltita Sim projektam.

Pamatojoties uz minéto informéaciju, daudzu valstu zinojumi atkl3j
nopietnu neatbilstibu, kas ietekmé imigrantu izcelsmes skolénus,
kas, savukart, noved pie ta, ka vinu skaits ir parak liels vai parak
mazs specidlo vajadzibu izglitiba. ST paradiba dazas valsts,
pieméram, Lielbritanija (Anglija), ir bijusi nopietnu problému célonis
jau vairak ka 30 gadus. 1970.-tajos gados bija dati, ka parak liels
bérnu skaits, kuri iecelojusi Lielbritanija (Anglija) no Karibu juras
salam, tika ievietoti specialajas skolas. Citas valstis (piem., Belgija,
Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija) savos zinojumus parada, ka
daudzads pasSvaldibas salidzinoSi liels skaits imigrantu izcelsmes
skolénu ir specialo vajadzibu izglittba un vinu skaitam ir tendence
palielinaties augstakas izglitibas pakapés (pamatskolas beigu posma
un videja izglitiba). 1998.gadad Oslo veiktais pétijums paradija, ka
imigrantu izcelsmes skolénu skaits bija parak liels visos specialas
izglitibas veidos (Nordals un Overlands [Nordahl and @verland],
1998.).

Bez tam, procentudli imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam skaits specialajas skolas ir augstaks ka mitnes
zemes skolénu skaits. No ta izriet, ka pretéjais apgalvojums ir patiess
par visparizglitojosam skolam. Sveices valsts zinojuma tiek akcentéts
fakts, ka imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam skaits ir nepartraukti pieaudzis pédejo 20 gadu laika un
vidéji imigrantu izcelsmes skolénu skaita pieaugums ir daudz lielaks
specialajas skolas, neka kopégjais imigrantu izcelsmes skolénu skaita
pieaugums obligataja izglitiba.
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Paradas paradoksali fakti izpétot statistisko informaciju par
dalibvalstu (piem., Austrijas, Somijas, Griekijas) pasvaldibam/
skolam. KlUst skaidrs, ka dazas skolas ir vairak imigrantu izcelsmes
skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam ka skolénu ar specialam
vajadzibam, kuriem nav imigrantu izcelsmes. Citas paSvaldibas/
skolas ir tieSi pretéja tendence.

Viens no iespéjamiem skaidrojumiem Sai paradibai, ka to atspogulo
valstu zinojumi, ir tas, ka vienigi nejausSiba nosaka, cik skolénu ar
specialam izglitibas vajadzibam macas katra skola. Cita iesp&jamiba
ir t3, ka dazas skolas daudz efektivak verté skolénus salidzinajuma
ar citam skolam. Citos zinojumos tiek uzsveérts, ka arvien pieaugoSais
specialo klasu piedavajums un lielais speciala personala skaits
ietekmé So piedavajumu pieprasijumu — ja piedavajums ir pieejams,
skolotaji cenSas to izmantot, Tpasi gadijumos, ja viniem nav pieejams
cits atbalsts. Un beidzot, vél viena iespéja ir ta, ka dazas skolas
imigrantu izcelsmes skolénus uztver ka skolénus ar specialam
izglitibas vajadzibam, lai gan patiesiba ir tikai komunikacijas
problémas, kas saistitas ar nepietieckamam valodas zinaSanam.
Parak lielais imigrantu izcelsmes skolénu skaits specialaja izglitiba
bieZi ir skaidrojams ar valodas gratibam — runatprasmi un lasitprasmi
(un ne tikai).

No otras puses, imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam
vajadzibam var nebut identificéti, jo skola skaidro méaciSanas,
valodas, lasitprasmes un pareizrakstibas gratibas kad nepietiekamu
mitnes zemes valodas kompetenci. Izskatas, ka Vvislielakais
izaicingjums ir atSkirt imigrantu izcelsmes skolénus, kuriem
nepiecieSams atbalsts izglitibas procesa valodas apgisana un
imigrantu izcelsmes skolénus, kuriem ir specialas izglitibas
vajadzibas.

Nesen Lielbritanija (Anglija) veiktais valsts méroga pétijums, kura
pétija visus skolénus Anglijas valsts skolas (apméram 6.5 miljonus
skolénu), atkldja daudz sarezgitdku situaciju. (Lindsijs, Patérs un
Strands [Lindsay, Pather and Strand], 2006.). Isuma, veids, kada
noteiktai etniskds minoritates grupai pieskir atzinumu par specialam
izglitibas vajadzibam vai kadu noteiktu specialo izglitibas vajadzibu
veidu, atSkiras ar savu sarezgitibu. Vairdkus secindjumus var
uzskatit par svarigiem: pirmkart, Sis pétijums paradija, ka pastav |oti
batiskas atSkiribas starp etnisko minoritdSu grupam attieciba uz
socialekonomiski nelabvéligiem apstakliem. Pieméram, tikai 14.1%
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balto britu skolénu bija tiesibas sanemt bezmaksas pusdienas skola
(skolu atbalsta programma skoléniem no nelabvéligas social-
ekonomiskas vides, kuru izmanto, lai noteiktu nabadzibas [imeni),
taja pasa laikd Sis tiesibas bija 30% melnadaino Karibu jaras
izcelsmes skolénu un 43.8% melnadaino Afrikas izcelsmes skolénu.

Otrkart, nemot véra nelabvéligo sociadlekonomisko apstak]u,
dzimuma un vecuma ietekmi, varbutiba, ka skoléniem no dazadam
etnisko minoritasu grupam ir specialas izglitibas vajadzibas, uzradija
interesantu tendenci. Salidzinot varbdtibu, ka baltajiem britu
skoléniem ir specialas izglitibas vajadzibas, procentuali
melnadainajiem §1 varbdtiba nebija batiski atSkiriga. Tomer
uzvedibas, emocionalas un socialas saskarsmes gratibas joprojam
1% reizes biezak piedévé melnadainajiem Karibu juras izcelsmes
skoléniem. Skoléniem ar Pakistanas un BangladeSas izcelsmi,
salidzinot ar baltajiem britu skoléniem, retak noteica virkni dazadu
specialo izglitibas vajadzibu veidus. Taja pasa laika, T1pasi
pakistanieSu skoléniem, apméram 22 reizes biezak noteica dzirdes
traucéjumus, redzes traucé&jumus un smagus vai vairadkus macisanas
traucéjumus.

2.3 Izglitibas pakalpojumi

Balstoties uz valstu zinojumiem, kopé&ja tendence lielakaja dala
valstu attieciba uz pieaugoSo imigracijas vilni Eiropa ir integracijas
politikas veicinaSana, kuras pamata ir cilvéktiestbu un vienadu
iespéju principi. lzmantojot operativus terminus, Si politika tiek
Istenota, piedavajot virkni dazadus pakalpojumus imigrantu
izcelsmes personam un vinu gimeném, akcentéjot mitnes zemes
valodas apgu$anu, darba ieguSanu un integraciju vietéja sabiedriba.
Sie pakalpojumi, cita starpa, ietver: valodas kursus, atbilsto$as
iespé&jas iegut izglitibu un apgdt arodu, sievieSu un meitenu sociala
stavokla un izglitibas Iimena uzlaboSanu, integraciju vietéja
sabiedriba, dzivi multikulturala vidé un starpkultGru kompetences
uzlaboSanu, integraciju, izmantojot iesaistiSanu sporta aktivitatés,
u.t.t.

Rezultata, visparéjas izglitibas politikas pamatnostadnés lielakaja
dala Eiropas valstu, imigrantu izcelsmes skoléniem ir tadas pasSas

tiesibas uz pirmsskolas, obligato un vidéjo izglitibu ka mitnes zemes
skoléniem. Citiem vardiem sakot, viena izglitibas likumdoSana un
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noteikumi attiecas uz visiem skoléniem, ieskaitot skolénus ar
imigrantu izcelsmi.

Saskana ar visparéjas izglitibas politikas pamatnostadném, valstu
zinojumos ir skaidri pateikts, ka pakalpojumi, kurus piedava
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam, atbilst pakalpojumiem,
kurus piedava imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
vajadzibam. AtbilstoSi izglitibas likumdoSanai un noteikumiem,
lieldkaja dala Eiropas valstu imigrantu izcelsmes skoléniem ar
specialam vajadzibam ir tiesibas uz taddu pasSu specialo vajadzibu
izglttbu un viniem tiek piedavati tadi pasi izglitibas pakalpojumi ka
mitnes zemes skoléniem gan valsts, gan regionala, gan vietéja
[fment. Imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam izglitibas
vajadzibam sanem tadus pasus pakalpojumus ka citi skoléni lielakaja
dala valstu, ka to atspogulo valstu zinojumi.

Bez tam viniem ir tiesibas uz papildu pakalpojumiem, kurus var
iedalit divas kategorijas: pakalpojumi, kas domati visiem imigrantu
izcelsmes skoléniem un pakalpojumi, kas speciali domati imigrantu
izcelsmes skoléniem ar speciadlam izglitibas vajadzibam. Abos
gadijumos dazadas valstis piedava daudzveidigus pakalpojumus
valsts, regiona vai pat vietéja IImeni. Pakalpojumu veidi abas
kategorijas ir aprakstiti turpmakajas apaksnodalas.

2.3.1 Pakalpojumi imigrantu izcelsmes skoléniem

- Speciala uznemsanas nodala: pasvaldibas vai pat skolas limeni, lai
uznemtu un noteiktu turpmako ricibu, galvenokart, attiecibéd uz
jaunpienacegjiem;

- SagatavoSanas un uznemsSanas klases imigrantu izcelsmes
skoléniem: parasti domatas jaunpienacejiem un skoléniem, kuriem ir
nepietickama mitnes zemes valodas prasme. Skoléniem ir papildu
valodas apmaciba un vini iepazistas ar mitnes zemes kulttru. Parasti
Sis papildu nodarbibas ilgst vienu gadu. Talak vini tiek ieklauti tada
izglitibas veida kas viniem ir visatbilstoSakais;

- Patvéruma meklétaju centri, kas domati patvéruma meklétajiem un
bégliem, kuros ir arT skolas vinu bérniem;

- Valodas skrinings visiem bilingvaliem skoléniem, kuri uzsak skolas
gaitas, lai noteiktu vinu mitnes zemes valodas prasmes un pielagotu
stundas, izejot no parbaudes rezultatiem;

- Intensivie valodas kursi, lai iemacitos mitnes zemes valodu;
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- Multikulturalas kompetences centri: parasti vietéjas pasSvaldibas
[fmeni, kad vienai skolai uzdod uznemt imigrantu izcelsmes
skolénus;

- Kultdras tulki: parasti skolotaji, kuri parvalda skoléna dzimto valodu
un palidz parvarét kultGras atSkiribas starp imigrantu izcelsmes
gimeném un skolu;

- Majasdarbu pildiSanas aktivitates: skoléniem ir iesp&ja sanemt
atbalstu majasdarbu pildisana péc stundam;

- lzgltibas atbalsta pasakumi: skoléniem ir iespéja sanemt
individualu atbalstu un atbalstu mazaka grupa;

- Skolotaju asistenti: daziem skolotaju asistentiem ir imigrantu
izcelsme un vini var palidzét skolénam vina dzimtaja valoda;

- TulkoSanas dienesti: pieejami parrunas starp skolas darbiniekiem
un imigrantu izcelsmes vecakiem;

- Starpkultdru programmas bérniem, kuras 1steno dazados izglitibas
[Tmenos, lai attistitu socialas, kognitivas, emocionalds un darbibas,
prasmes, izpratni par daudzvalodibu, valodas un komunikacijas
Sp€jas;

- Informacijas izplatiSana vecakiem par izglitibu un izgltibas
pakalpojumiem: Sadas informéacijas broSdras parasti ir tulkotas
dazadas valodas (galvenokart visbiezak satopamajas svesvalodas);

- Papildu macibu atbalsts, materialu izmantoSana starpkultGru
izglitiba, izglitibas un arodizglitibas konsultativo pakalpojumu
nodroSinasana, adaptétu gramatu un materialu izstradasana un
lietoSana, pieejami interaktivi materiali timekla vietné, u.t.t.;

- Visu skolotaju sakotn&ja un nepartraukta izglitiba par starpkulttru
jautajumiem.

Valstu zinojumi akcenté resursu atziSanu, kurus izglitiba ienes
imigrantu izcelsmes skoléni un vinu gimenes, lai veidotu savu pastélu
un identitati, ka art veicinatu vinu motivaciju macitties.

Dazas valstis dzimtas valodas maciSana pirmsskola, obligataja
izglitiba un vidéja izglitiba ir noteikta ar likumu. Tas balstas uz
pétijumiem, kuros izteikts viedoklis, ka dzimtas valodas maciSana
uzlabo skoléna akadémisko sniegumu un sasniegtos rezultatus, Tpasi
agra bérniba. Bez tam, ja nepiecieSams, skoléns var macities ari
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citus priekSmetus dzimtaja valoda. Mérkis ir palidzét skoléniem
veidot paSapzinu un veicinat bilingvalu individu attistibu, kuriem ir
vairaku kultdru identitate.

Lai gan daudzas valstis bilingvalu izglitibu uzskata par pozitivu
iniciativu, tiek uzsvérta ari plaisa starp likumdoSana noteikto un
Isteniba Saja joma notiekoSo, ka arT akcentétas atSkiribas
TstenoSanas stratégijas vienas valsts dazados rajonos/pasvaldibas.

2.3.2 Pakalpojumi imigrantu izcelsmes skoléniem ar attistibas
traucéjumiem/specialam izglitibas vajadzibam

Papildus jau minétajiem pakalpojumiem imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam tiek piedavati ari
papildu pakalpojumi atbilstoSi vinu specifiskajam vajadzibam. Parasti
tie ir tie pasi pakalpojumi, kurus piedava citiem skoléniem ar
specialam izglitibas vajadzibam, un tie var bat sadi:

- Skoléni apmeklé visparizglitojosas stundas un vinus tur atbalsta
specialas izglitibas skolotajs;

- Skoléni apmeklé visparizglitojosas stundas un noteiktu laiku sanem
specialas izglitibas skolotaja atbalstu arpus Sim stundam,;

- Skoléni apmeklé visparizglitojosas stundas, bet, 1saku vai garaku
laika periodu apmeklé arT mazaku grupu nodarbibas, kuras vada
specialas izglitibas skolotajs;

- Skoléns un klases audzinatajs var sanemt atbalstu no vietgja
resursu dienesta vai citiem specialistiem;

- Uz skoléniem attiecas individualo izglitibas planu izstradasana un
IstenoSana;

- Skoléni apmeklé pilna laika vai daléja laika specialas klases
visparizglitojosa skola;
- Skoléni apmeklé specialas skolas.

Galvena problema, kas skaidri paradas valstu zinojumos, ir ta, ka visi
Sie pasakumi, darbibas vai pakalpojumi ir vérsti vai nu uz ,imigrantu
izcelsmes” aspektu, vai arT uz ,specialajam izglitibas vajadzibam”.
Nav daudz iniciativu un pasakumu, kas apvienotu kompetenci un
zindSanas abas jomas, nodroSinot, ka visi pasakumi atbalsta viens
otru un reagé uz visam skoléna vajadzibam. Pakalpojumu
sniedzéjiem, skolam, skolotajiem un specialistiem ir maz pieredzes
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attieciba uz imigrantu izcelsmes skoléniem vispar. V&l mazaks skaits
specialistu ir kompetenti abas minétajas imigrantu izcelsmes skolénu
ar specialam izglitibas vajadzibam izglitibas jomas. Papildu darbs ir
nepiecieSams, lai attistitu prasmes un izstradatu darba metodes, kas
nodroSinatu atbalstu darba ar So dubulto probléemu - specialam
izglitibas vajadzibam un imigrantu izcelsmi.

2.3.3 Atbildigie dienesti

Dazadi dienesti ir atbildigi par pakalpojumiem un iniciativam
imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam vajadzibam stavokla
uzlabo$ana. So pakalpojumu nodro$ind$ana ir atkariga no
centralizétas vai  decentralizétas  visparéjas politkas un
administrativas sistémas, ka ari no izglitibas sistémas dazadas
Eiropas valstis.

Lielakaja dala gadijumu kopuma atbildiga ir lzglitibas ministrija, kura
nosaka valsts izglitibas politikas un aktivitaSu kopéjos mérkus,
noverté rezultatus un atbalsta kvalitates pilnveidoSanu Saja joma.
Dazos gadijumos $8os uzdevumus veic sadarbiba ar citam
atbilstoSam ministrijam (piem., Imigracijas un integracijas lietu
ministriju).

Saskana ar izglitibas sistemas decentralizacijas limeni un pakapi
dazadas valstis, piendkumu sadale balstas uz galveno principu, ka
atbilstoSa ministrija nosaka valsts izglitibas mérkus, bet federala
administracija, pasvaldibas un skolas ir atbildigas par likumdoSana
noteikto izglitibas pasdkumu TstenoSanu un valsts vai federalo mérku
sasniegSanu.

Lielakaja dala gadijumu, valsts izglitibas programmas vadlinijas
nosaka galvenas izglitibas nostadnes, ka ari atbildibu par dazadu
izglitibas pasakumu un mérku Tsteno$anas aspektiem. Saja struktira
katra pasSvaldiba vai skola izstrada izglitibas nodroSinasanas planu
vietéja [imeni. Daudzos gadijumos katra skola var brivi organizét
savu darbu un resursus, lai sasniegtu izvirzitos mérkus un izmantotu
dazadas pieejas macibu programmas istenosSanai.

Virkne dazadu dienestu un agentdru ir iesaistita izglitibas un atbalsta
pakalpojumu piedavajuma nodroSinaSana imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam valsts, regionala un
vietéja limeni. Visbiezak sastopamas ir:

* Valsts izglitibas agentiras;
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* Valsts skolu darbibas pilnveides agentiras;

* Valsts specialo vajadzibu izglitibas institati;

* Valsts specialo skolu agentiras;

* Universitates (piem., pedagogiskas);

* Valsts etnisko minoritdSu grupu organizacijas;

* Veselibas un socialo pakalpojumu centri;

* Diagnostikas, vértéSanas un konsultaciju centri;

e Macibu materialu izstrades centri;

* Resursu centri;

* Pedagogiski psihologiskas palidzibas dienesti;

* Skolu, labklajibas agentiru un organizaciju, pasvaldibu, u.t.t.,

tikli;

* Rehabilitacijas centri;

* StarpkultGru centri;

* Religiskas asociacijas.
Dazas paSvaldibas, kuras ir liels skaits imigrantu izcelsmes skolénu,
Tpasi koordinatori plano un izstrada izglitibas pasakumus Siem
skoléniem. Citas paSvaldibds minéto darbu veic TpasSa dazadu
ekspertu komanda, kura nodarbojas ar daudzkultdru izglitibu, visos
izglitibas lTmenos: pirmsskolas izglitiba un apripé, pamatizglitiba,
profesionalaja izglitibd un pieauguso izglitiba. Komanda izstrada
efektivus atbalsta veidus imigrantu izcelsmes skolénu attistibai un

izglhtibas ieguSanas apstakliem, nemot veéra mazizglhtibas
perspektivu.

Biezi lielas pilsétas, kuras ir liels skaits imigrantu izcelsmes gimenu,
tikai parsvara dazas skolas uznem S$adus bérnus no visas pilsétas.
Rezultata dazas skolas ir vairak ka 80% imigrantu izcelsmes
skolénu. Tas rada ,geto” veidoSanas risku. Stratégijas piemeérs, ka
izvairities no, td saucamo, skolu geto veidoSanas ir Danija, kur
likumdoSana |auj skoléniem ar atSkirigu etnisko izcelsmi pieteikties
ne tikai vietéja mikrorajona skola.
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2.3.4 Pakalpojumu dienestu sadarbiba

Sadarbibas nozime starp izglitibas vadibas dazadam nozarém,
[fmeniem un iesaistitajam personam izglitibas nodroSinasana
imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam ir
skaidri minéta visos dalibvalstu zinojumos. Par pamatnosacijumu tiek
uzskatita aktiva starpnozaru sadarbiba starp izglitibas, socialas un
veselibas apripes pakalpojumu sniedzé&jiem; starp nodaldm, kas
nodarbojas ar jaunieSu atbalstu, dienestiem, kas atbildigi par
pirmsskolas izglitibu un apripi, bérnu labklajibu, veselibas apripi,
socialo darbu, u.c. Praksé nepietickama sadarbiba starp
iesaistitajiem dienestiem daudzas valstis, Skiet, ir viens no
galvenajiem 3Skérsliem efektivas izglitibas nodrosindSana imigrantu
izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam.

2.3.5 Vecaku informésana un iesaistiSana

Eiropas valstis ir dazadi pasakumi, kas nosaka, ka vecakiem tiek
nodroSinata informacijas pieejamiba un kada méra vecaki tiek
iesaistiti, lai palidzétu imigrantu izcelsmes skoléniem un vinu
gimeném sanemt informaciju par noteikumiem par pieteikSanos un
uznemsSanu skola, k& art par izvéles iespéjam attieciba uz skolu
sistému. Pavisam nedaudz ir akcentéta imigrantu izcelsmes vecaku
izglitibas nodroSinaSana, daudz vairak tiek runats par informacijas
izplatidanu. Saja zina ir daudz atSkiribu atkariba no vecaku
aktivitates, kadas metodes izmanto dazadas valstis, dazadas
pasvaldibas un pat vienas valsts skolas.

Dazadi pakalpojumu veidi ietver:

- Dazadas valodas (parasti visizplatitakajas sveSvalodas) rakstitus
vai multimediju (piem., DVD) formata materialus par visparéjas un
specialo vajadzibu izglitibas sistému, piedavatajiem pakalpojumiem,
izgltibas programmu, u.t.t.;

- Informativo dienu organizéSanu pasvaldibu vai skolu limeni, kuras
piedalas tulki, lai sniegtu informaciju par izglitibas sistému,
pieejamajiem pakalpojumiem imigrantu izcelsmes skoléniem,
izglitibas programmu, u.c.;

- Tulku pakalpojumi situacijas, kad notiek sarunas starp skolas un
gimenes parstavjiem un dazreiz gadijumos, kad notiek skolotaju un

vecaku tiksanas. Ja nepiecieSams, tulka pakalpojumi tiek nodroSinati
Tpasas iepaziSanas sarunas, kuras tiek organizétas, lai iepazistinatu
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jaunpienacéju gimenes ar vinu tiestbam par pirmsskolas izglitibu un
pamatizglitibu, ka ari, lai skaidrotu valsts izglitibas programmas
pamatprincipus;

- Dzimtas valodas skolotajus vai skolotaju asistentus sadarbibai ar
gimeném;

- Sanaksmes kopa ar organizacijam, kuras aktivi darbojas ar
imigrantu gimenu jautajumiem. Sajas sanaksmés gimenes var iegiit
informaciju un uzdot jautajumus gan bérna skolas gaitu sdkuma, gan
visa izglitibas ieguves laika;

- Valodas kursus mitnes zemes valodas apgusanai;

- Dazos gadijumos vecdku asociacijas sazinas ar imigrantu
izcelsmes skolénu vecakiem.

Lielakaja dala valstu zinojumu ir uzsvérta skolas un vecaku
sadarbibas nozime, lai nodroSinatu vislabako un lidzsvarotako
imigrantu izcelsmes skolénu attistibu un integraciju skola. Tapat tiek
akcentéts, ka Sis process aiznem ilgu laiku un nepiecieSams ieguldit
lielu darbu, lai patiesi iesaistitu vecakus skolas aktivitates.

2.3.6 Pakalpojumu finanséSana

Ir grati detalizéti aprakstit, ka notiek pakalpojumu finanséSana, kas
pieejama imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas
vajadzibam un vinu gimeném. Galvenokart tas ir tapéc, ka lielakaja
dala valstu pakalpojumi tiek piedavati visiem skolé€niem ar specialam
izglitibas vajadzibam, neatkarigi no vinu izcelsmes vai statusa.
Izglitibas ministrija un citas ministrijas, kuras atbild par imigrantu
izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam integraciju un
ieklauSanas politiku, nodroSina finanséjumu, lai atbalstitu papildu
pasakumus un projektus. Lielakaja dala gadijumu vietéja
administracija un skolas ir viskvalificétakas, lai noteiktu prioritates un
sanemtu dotacijas no valsts vai federalas valdibas nepiecieSamajiem
pakalpojumiem, ievérojot noteiktus ierobeZojumus par to, k& dotaciju
drikst izmantot.

Papildu budZetu pieskir integracijas pasakumiem un programmam,
kuru mérkis ir novérst nelabvéligu situaciju izglitiba un valodas
grutibas. Cita starpa, Sie lidzekli domati, lai segtu izdevumus par
sagatavoSanas/uznems$anas klasém, pirmsskolas, pamata un vidéjo
izgltibu, specialo vajadzibu izglitibas pakalpojumiem, valodas
apmacibas kursiem un dzimtds valodas macisanu. Tie sedz arl
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izdevumus projektos pamata un videja izglitiba, lai novérstu valodas
grutibas imigrantu izcelsmes skoléniem, kuri nesen ieraduSies
mitnes zemé, ka ari projektos, kas atbalsta vecaku iesaistiSanos,
pasakumus, kas atbalsta pareju no viena izglitibas Ilimena uz
nakoso, valodu skolotaju kvalifikacijas paaugstindSanu, iniciativas,
kas vérstas uz agri izglittbu pametuso un nekvalificeto skolénu liela
skaita kontroli un samazinasanu, u.c.

Jauna finansésanas iniciativa, kuru Tsteno dazas pasvaldibas (piem.,
Niderlandé), ,nauda seko skolénam”, liekas, ir efektiva attieciba uz
imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam.
Sis iniciativas pamata ir ideja par pareju no piedavajuma orientétas
finanséSanas sistémas uz sistému, kura lidzekli tiek novirziti
personai, kurai nepiecieSami pakalpojumi; citiem vardiem sakot — uz
pieprasijuma orientétu finanséSanas sistému. Skoléni finanséjumu
var panemt [idzi uz izvéléto skolu vai skolu, kuru vini apmeklés.

Tomér citu valstu zinojumos pieprasijuma orientéta pieeja
finanséSanai tiek vértéta kritiski. Dazi autori (piem., Bleidiks, Rats un
Suks [Bleidick, Rath and Schuck], 1995.) atsaucas uz problematisko
.Kategoriju-resursu piesSkirSanas dilemmu”. Skola var sanemt
resursus tikai, lai risinatu sarezgitas situacijas (tadas, ka pieaugoss
imigrantu skaits), ja skolénam ir noteiktas novirzes, traucéjumi vai
specialas vajadzibas.

Alternativa finansé$anas sistéma ir ieviesta dazos Sveices kantonos:
ta vieta, lai individualiem skoléniem noteiktu traucéjumu kategorijas
vai specialas izglitibas vajadzibas, skolas sanem finanséjumu
atbilstosSi skolénu socialekonomiskajam statusam. Tadéjadi prioritate
tiek pieskirta skolam, kuras atrodas mikrorajonos ar augstu bezdarba
fmeni un zemaku atseviSku gimenes maju skaitu un kuras uznem
vairak imigrantu izcelsmes skolénus. Socialais indekss, kas ir
pamatad resursu pieskirSanai, ir izstradats empiriska cela (Miliks
[Milic], 1997., 1998.). Skolas var paSas izlemt, kadiem nolukiem tas
vélas izmantot papildu Ilidzeklus, pieméram, samazinat skolénu
skaitu visparizglitojoSajas klasés, pienemt darba specialas izglitibas
skolotajus vai nosutit atseviskus skolénus apglit specialas
programmas.

Macibu priekSmetu apgisSana dzimtaja valoda ir diskusiju téma
vairakas valstis. Dazi specialisti, ka arT pétnieki, norada uz
bilingvalas izglitibas augstajam izmaksadm un apstrid valsts
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pienakumu to organizét. Bez tam, ir grati sapratiga [iTment nodroSinat
dzimtas valodas maciSanos, ja valsti runa vairak k& 100 valodas.
Dazi specialisti uzsver art nepietiekamo skolotaju izglitibu Saja joma,
citi, taja pasa laika, uzsver individualas pieejas nepiecieSamibu —
pakapenisku pareju no dzimtas valodas izmantoSanas uz mitnes
zemes valodas izmantoSanu izglitibas procesa.

Ir svarigi atSkirt:

* Dzimtas valodas maciSanu, kas ir noskirta no visparizglitojosa
macibu procesa,;

» Skaidrojumu nodroSinaSanu skolénu dzimtaja valoda (piem.,
izmantojot tulka pakalpojumus) mitnes zemes valodas
apguves laika;

* Bilingvala macibu procesa nodrosinasana visos priekSmetos.

Dazas valstis minétos bilingvalas izglitibas jautajumus apliko ne tikai
saistiba ar finanséSanu, bet tie ir ari atkarigi no izglitibas politikas, ka
art ir saistiti ar valsts nacionalo identitati.

Valstis, regionos un vienas valsts dazadas pasvaldibas tiek piedavati
pakalpojumu dazadi veidi un dazada to kvalitdte. Saskana ar valstu
zinojumiem So atSkirtbu céloni ir tadi, ka: valsts vai federala izglitibas
politika, centralizéta vai decentralizéta atbildiba par izglitibas
pakalpojumiem, cilvékresursu un finansialo resursu pietiekamiba,
sadarbiba starp dienestiem un pakalpojumu sniedzéjiem, stratégiju
atbilstiba un skaidriba, izglitibas iestazu darbinieku kompetence, u.c.

2.4 Atbalsta pasakumi

Pamatojoties uz dazadiem valstu piedavatajiem atbalsta
pasakumiem imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas
vajadzibam, valstu zinojumi atspogulo galvenas gratibas, ar kuram
saskaras skolas, skolotaji, skoléni un vinu gimenes, ka art atspogulo
atbalsta pasakumu pozitivos rezultatus.

2.4.1 Skolu/skolotaju galvenas problémas

Valstu nosauktie dazadie faktori, savstarpéji iedarbojoties, veido
galvenas skolu, skolotaju, skolénu un vinu vecaku gratibas. Visu
valstu zinojumi skaidri pazino, ka bilingvalo skolénu sakotngja
vajadzibu vértéSana rada lielas problémas skolam un skolotajiem.
Standartizétas vértéSanas rezultati un/vai psihologiskie testi, izradas,
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nav precizi un tie nespé& noteikt konkrétas skoléna spéjas un
potencialu. Galvenais iemesls ir tas, ka tie ir izstradati un
standartizéti pamatojoties uz bérniem, kuri rund viena valoda un
dzivo mitnes zemes kultdra vai cita valsti, pieméram, ASV.

Pétijumu rezultati tika atspoguloti daudzu valstu zinojumos,
pieméram, proporcionala neatbilstiba imigrantu izcelsmes skolénu
skaitd specialaja izglitiba. ST neproporcionalitite noved pie parak
liela vai parak maza imigrantu izcelsmes skolénu skaita visos
specialas izglitibas veidos. Parak liels skaits So skolénu paradas
pamatojoties uz valodas, komunikacijas un lasiS8anas gratibam. No
otras puses, imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam izglitibas
vajadzibam var netikt atpaziti, jo skola skaidro maciSanas, valodas,
lasiS8anas un rakstiSanas griatibas, ka mitnes zemes valodas
kompetences nepietiekamibu. Galvenas skolu un skolotaju gratibas
rodas nosakot, kuram skolénam nepiecieSama palidziba valodas
apguvé un kuram skolénam ir specialas izglitibas vajadzibas.

Valstu zinojumi norada, ka daudzas pasvaldibas un art valstu liment,
ir nepietiekoSs atbalsts skolas, lai palidzétu imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam sasniegt macibu
programmas meérkus. Tas ir 1paSi grati, kad skoléni vél joprojam
macas mitnes zemes valodas pamatus. Valstu zinojumi norada, ka ir
loti maz materialu, lai macitu dazadus priekSmetus skolénu dzimtaja
valoda, ka arT imigranta izcelsmes skolénus ar specialam izglitibas
vajadzibam. Skoléni, kas ierodas mitnes zemé 13 lidz 16 gadu
vecuma, kuriem ir bijusi ierobezota iesp&a apmeklét skolu un
kuriem, iespéjams, ir nepietiekamas lasit un rakstit prasmes,
piedzivo nopietnas griutibas sastopoties ar izaicinagjumiem macibu
procesa. lzglitibas sisttmas nesakritiba starp valsti, no kurienes
skoléni ieradusies un mitnes zemi, ir izaicinajums, un skolam ir lielas
grutibas atbalstit skolénus Sajas situacijas.

Vél viens iemesls ir saistits ar skolu un skolotaju nepietiekamu
kompetenci attieciba uz imigrantu izcelsmes skoléniem kopuma.
lzskatas, ka skolam ir vél mazaka pieredze, k& stradat ar imigrantu
izcelsmes skoléniem neka ar specialam izglitibas vajadzibam.

Dazas valstis zino par skérsliem, kas nostiprinajusSies dazu skolotaju
attieksmeé, kuri uzskata, ka imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam
izglitibas vajadzibam klasé ir papildu apgratinajums. Skolotaji biezi
pielagojas tikai vienai no divam Sada skoléna Tpasibam: vai nu
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skoléna specialas izglitibas vajadzibam, vai art tikai skoléna
imigrantu izcelsmei. Dazreiz skolotaji uztver Sos aspektus atseviski
vai pretéji; valstu zinojumos tika akcentéti gadijumi, pieméram, kad
skoléniem ar autismu atteica iesp&ju macities dzimtaja valoda.
Sados gadijumos skoléna specidlas vajadzibas bija prioritate un tas
tika uzskatitas par Skérsli, lai sanemtu pakalpojumus, kas paredzéti
imigrantu izcelsmes skoléniem. Skolotajiem nepiecieSams apdomat
un pielagot savu maciSanas pieeju jaunai izglitibas situacijai. Tas
ietver macibu satura, materialu un instrumentu, ka arT vecaku
iesaistiSanas u.c. parskatiSanu. Skolotaji, kas strada ar imigrantu
izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam, biezZi
aizmirst par skoléna izcelsmi, jo viniem dienas laika ir jatiek gala ar
tik daudz citam lietam. Tada veida vinu galvena uzmaniba pieveérsta
tam, ka macit skolénu no attistibas traucéjumu perspektivas.

Dazu valstu zinojumos ir redzams, ka pastav liels risks, ka imigrantu
izcelsmes skolénus ar specialam izglitibas vajadzibam, Tpasi
vidusskolas posma specialaja izgltiba, ietekmés citi skoléni. Tapéc
skolam jaizprot problémas, lai varétu noveérst iespéju, ka skolénus
iesaista noziedziba. Viena pozitiva pieeja Sai problémai ir — aktivi
sagatavot skolénus darba tirgum. Turklat, atsaucoties uz Sveices
zinojumu, vél viena probléma, kuru var atpazit, ir sociala segregacija
skolas, TpasSi skolas, kuras ir specialas klases skoléniem ar
specialam izglitibas vajadzibam vai skoléniem, no kuriem sagaida
zemakus macibu sasniegumus. Skoléni Sadas grupas riské apgut
lietas no citiem skoléniem, kuras ne vienmér tiek uzskatitas par
sociali pienemamam, tadéjadi attistot nevélamu uzvedibu. Lai
izvairttos no Sada rezultata, visu skolénu sociala ieklauSana var but
risinajums.

Visbeidzot, nepietieckama sadarbiba starp iesaistitajiem pakalpojumu
sniedzéjiem, kuru uzdevums ir atpazit un Tstenot iejaukSanas
(intervences) stratégijas attieciba uz imigrantu izcelsmes skoléniem
ar speciadlam izglitibas vajadzibam, ir vél viena probléma, kas
atspogulota daudzos valstu zinojumos. Turklat daudzas pasvaldibas
trikst izmantoto starpkultiru pedagogisko metozu sistematiskas
uzraudzibas un vértésanas.

Homogenitates pieeju izglitibai, tapat arT atsevisSku klasu veidoSanu,
var uzskatit par veidu, kas noved pie socialdam gratibam, turpretim
ieklaujoSa pieeja, kas atbalsta izglitibas dazadibu, var but iespéja
visu skolénu socialo kompetencu attistibai.
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2.4.2 Izpratne par ieinteresétajam personam

Dazas skolas redzams, ka pastav rasisms un negativa attieksme pret
imigrantu izcelsmes skoléniem. lzpétot valstu zinojumus, liekas, ka
nav veikts pietiekami liels darbs, lai veicinatu imigrantu izcelsmes
skolénu un skolénu, Kkuri izauguSi mitnes zemé, savstarpgjo
pielagoSanos, ir nepietiekama starpkultiru pieeja skolu ITmeni. Tiek
zinots, ka reizém imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam izglitibas
vajadzibam jutas izoléti, jo biezi ir gruti integrét imigrantu izcelsmes
skolénu visparizglitojoSa klasé péc tam, kad vins§ macijies
sagatavoSanas klaseé.

Integracijas process prasa lielu elastigumu no visparizglitojoSo
macibu priekSmetu skolotajiem. Valstu zinojumi min to, ka imigrantu
izcelsmes skoléni ar specialam izglitibas vajadzibam biezi skolas tiek
terorizéti.

Valstu zinojumi akcenté, ka vecakiem dazreiz ir gratibas palidzét
savam bérnam pildit majasdarbus, jo viniem trikst mitnes zemes
valodas zinasanu, viniem trakst izglitibas un/vai vini ir analfabéti.
Imigrantu izcelsmes vecaki ne vienmér aktivi sadarbojas ar skolu.
Vecaku uzskati par specialo vajadzibu izglitibu un audzinaSanas
metodém var atskirties no mitnes zemé augusiem cilvékiem. Vini var
uzskatit, ka. Vecakiem var ari bt atSkirigi uzskati par to, ko var
sagaidit no zéniem un meiteném; dazi var uzskatit, ka meitenu
izglitoSana nav tik vértiga, ka zénu izglitoSana, ka rezultata var
rasties disonanse starp majas un skolas vértibam. Tapéc japanak
vienota izpratne, ka arT ir svarigi atzimét, ka ari skolas vai sisttmas
atbildiba ir vairot sadarbibu ar majam, lai izlidzinatu socialas
atSkiribas.

Pamatojoties uz valstu zinojumiem, attiecibas starp kultdras un
religiskiem aspektiem art var radit gratibas imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam un vinu gimeném.
Pieméram, maciSanas stils mitnes zemé& var bat atSkirigs no
skolotaju darba valsti, no kuras skoléns ieradies. Noteiktas kulttras
bérni ar specialam izglitibas vajadzibadm netiek iedroSinati sava
attistiba — vai arT vecadki kaunas par to, ka bérnam ir attistibas
traucéjumi. Pusaudzi, TpasSi meitenes, tiek turéti majas, lai palidzétu
majas darbos. Piedevam, vecdku pielagoSanas process biezi ir |oti
sarezgits un vecakiem biezi jasastopas ar socialam gratitbam. Var
uzskatit, ka bérnu problémas atspogulo §1s gratas gimenu situacijas.
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Citi valstu zinojumi akcenté, ka skolam, kuras nepielagojas
mainigajai videi un to specifiskajam skolas kontingentam, rodas
milzigas problémas. Lidz ar to, pieméram, situacijas, kad skola
atrodas multikulturala mikrorajona, bet skolas un skolotaji joprojam
macibu procesu veido vienvalodigai auditorijai, sagatavojot visus
skolénus nemainigai un vienveidigai kultiras nakotnei.

Majokla nodroSinasanas politika, kas skar imigrantu izcelsmes
iedzivotajus, daudzas pasvaldibds noved pie ta, ka daudzas
imigrantu izcelsmes gimenes dzivo viena rajona. Imigrantu izcelsmes
iedzivotaju paaugstinata koncentracija viena rajona var radit
negativas sekas skolénu integracijai vietéja sabiedriba. No otras
puses, citas paSvaldibas uznem tikai daZus imigrantu izcelsmes
skolénus un rezultata Sis skolas piedava [oti nelielu atbalstu Sadiem
skoléniem. Daudzos gadijumos trukst kvalificétu skolotaju un
resursu, lai atbalstitu imigrantu izcelsmes skolénus.

Visbeidzot, daudzu valstu zinojumi apgalvo, ka viena vai abu vecaku
kultdras un valodas grutibas — biezi arT bérna — var radit problémas
komunikacija ar skolu.

2.4.3 Atbalsta pasakumu sasniegumi/pozitivie rezultati

Neskatoties uz minétajam problemam, dazadas valstis tiek izcelti
vairaki pozitivi rezultati attieciba uz atbalsta pasadkumiem, kurus
nodroSina  skolas/skolam, skolotaji/skolotajiem un  imigrantu
izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam.
Turpinajuma tiek piedavati dazi piemeri.

Daudzas valstis pasvaldibu liment ir koordinatori dazados izglitibas
[Tmenos, kas ir atbildigi par imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam izglitibas procesa planoSanu, organizéSanu un
IstenoSanu. Ir art eksperti, kuri specializ€jas imigracijas jautajumos:
psihologi, socialie darbinieki, utt. Daudzas pasSvaldibas ir personals,
kur$ konsulté un koordiné darbu ar skolam, skolotajiem un imigrantu
izcelsmes gimeném.

Skolas Iiment speciali darbinieki — dzimtds valodas skolotdji un
asistenti, mitnes zemes valodas ka otrds valodas skolotaji,
sagatavoSanas klases skolotaji, pedagogiskie eksperti, kas darbojas
ka kultdras tulki, specialo vajadzibu skolotdji imigrantu izcelsmes
skoléniem — tiek uzskatiti par |oti svarigiem.
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Par |oti nozimigu atbalsta pasakumu imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izgltibas vajadzibd&m macibu procesa tiek uzskatits
individualo izglitibas planu izstrade un TstenoSana. Dazas
pasvaldibas tiek izmantots bilingvals macibu process un to uzskata
par loti efektivu atbalsta veidu. Imigrantu izcelsmes skoléns var
virzities uz priekS8u atbilstoSi vina/vinas individualajai macibu
programmai, nevis atbilstoSi vecuma grupas macibu programmai —
tas ir loti efektivi it ipaSi attieciba uz skoléniem, kuri nesen ieradusies
mitnes zemé. Tas nozimeé elastigu macibu laiku un saturu, ka art to,
ka skoléns nav spiests atkartot macibu gadu, ja vinS/vina nav
sasniedzis visus atbilstoSa vecuma grupas meérkus. Daudzas skolas
papildu atbalsts un atbalsts majasdarbu veikS8ana péc stundam ir
pieejams imigrantu izcelsmes skoléniem.

Macot imigrantu izcelsmes skolénus ar specialam izglitibas
vajadzibam, skolas direktora atbalsts ir |oti nozimigs. Skolotaji
uzskata darbu komandad un visa skolotadju kolektiva atbalstu ka
svarigu veiksmigam darbam, straddjot ar imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam. Skolotaja prasmes
spélé nozimigu lomu veiksmiga atbalsta nodroSinata. Dazi skolotaji ir
iesaistijusies kursos, kuros piedalas vairaku skolu skolotaji, ka art
treninos, kuros maca, ka atbalstit skolénus ar specialam izglitibas
vajadzibam vai imigrantu izcelsmi (vai abus).

Dazu valstu pétijumi (pieméram, Ungarijas) ir nonakuSi pie
secindjuma, ka gadijuma un individuali faktori — pirmkart, skolotaju
attieksme, profesionala mobilitdte un atbilstiba — ir |oti svarigi, lai
noteiktu sekmigu imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam adaptéSanos. Veiksmiga skoléna integréSanas skola
galvenokart ir atkariga no skolotdja personibas, profesionalas
atdeves un pedagogiskas pieredzes.

Agra valodas stimulacija imigrantu izcelsmes skoléniem (pieméram,
bérniem vecuma no 3-5 gadiem) ir pozitivs efekts bérna talakai
valodas attistibai. Bez tam, pétnieki atzinuSi faktu, ka valodas
stimulacijas rezultata var atrak atpazit bilingvalus bérnus ar
specialam izglitibas vajadzibam. Dazos gadijumos (piemé&ram,
Zviedrija) resursu komandas ir izstradajusas programmu, ka atbalstit
jaunaka vecuma bérnus valodas iegi$ana. ST programma ir balstita
uz nesenu pétijumu rezultatiem.
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Dazi Sis programmas principi ir: iedroSinat bérnus runat mitnes
zemes valoda, ka arT vinu dzimtaja valoda; palidzét bérniem sasniegt
labu valodas Iimeni; daudz runat ar viniem un |aut viniem runat;
klausities un saglabat atvértu attieksmi; atbalstit saskarsmi ar
pieaugusajiem un vienaudZiem; uzturét dialogu; veidot bagatu un
stimuléjosu vidi; darboties mazas grupas; atpazit bérnu un vinu
gimenu resursus.

Citos gadijumos (pieméram, Cirihé, Sveicé) iek$gjas vértésanas
rezultati parada, ka multikulturalu skolu reputacija uzlabojas, ja visa
skola sanem atbalstu, pieaugot imigrantu izcelsmes skolénu skaitam.
Vecakiem un plasakai sabiedribai ir labaks priekSstats par Sim
skolam; visu skolénu, ne tikai imigrantu izcelsmes skolénu, macibu
rezultati uzlabojas; skolotdji ieveérojami uzlabo savas prasmes;
skolotaji uzlabo komandas darbu un izveido kopégjas izglitibas
stratégijas.

Dazas valstis, skolas izvélas starpkulttru pieeju, lai stiprinatu socialo
kopibas apzinu starp visiem bérniem un daudzvalodigas
programmas izzinas, socialo un emocionalo prasmju stiprinasanai.
Citos gadijumos (pieméram, Portugalé) visi pakalpojumi, atbalsts un
vértéSana ir katra individuala skoléna klases audzinataja atbildiba t3,
lai visa veida skoléna vajadzibu nodrosindSana tiktu koordinéta
visparizglitojosas skolas I[iment. Individuald izglitibas plana ir
paredzéts atbalstit gan valodas prasmju apgusSanu, gan skoléna
specialas izglitibas vajadzibas. Sadas pamatnostadnes tiek
uzskatitas par ieklaujosam un vairo labu praksi uz bérnu centrétas
pieejas ietvaros.

2.4.4 Veiksmes faktori ieklaujosa macibu vidé multikulturala klasé

Neskatoties uz atsauksmém par planoto vai jau notikuso atbalsta
pasakumu veértéSanu attieciba uz dubulto specialo izglitibas
vajadzibu un imigrantu izcelsmes problému, lielaka dala valstu zino,
ka, lai art nav daudz pilnvertigu pétijumu par So dubulto problemu, ir
pieejami dazi mazaki pétijumi un novéertéjuma zinojumi, kuri ir veikti
nacionala vai vietéja ltmeni. Turpindjuma sekos valstu zinojumos un
minétajos pétijumos atspogulotie galvenie veiksmes faktori un
skersli, kuri saistiti ar ieklaujoSu vai segregétu izglitibas vidi
multikulturalas klases ietvaros.

Pirmkart, ieklaujoSas izglitibas princips ir veiksmigi sasniegts
daudzas skolas, kuras imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam
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izgltibas vajadzibam apmeklé vietéjo skolu kopa vienaudziem. Ir
jauzsver, ka Sada veida panakumam ir nepiecieSams pietiekams
papildu resursu nodroSinajums un atbalsts imigrantu izcelsmes
skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam. Par svarigu tiek
uzskatita art izgltibas programmas dazadoSana, ietverot saturu un
macibu materialus, kas apstiprina imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialam izglitibas vajadzibam pieredzi. Dazos macibu priekSmetos
ir ieteicamas mazakas macibu grupas.

Ka pieradijies, laba prakse ir dzimtas valodas skolotaju vai asistentu,
bilingvalo skolotaju vai specidlo vajadzibu skolotaju un macibu
priekSmeta skolotaju saskanots darbs klasé.

Skolas direktora atbalsts un pozitiva skolas kolektiva attieksme ir
pozitivs faktors ieklaujoSa macibu vide. Svariga ir skolotaju sakotnéja
un talakizglitiba. Skolas profesionali slavé skolas atklatumu, kura
skolotaji sadarbojas sava starpa un ar organizacijam, ka ari ar
specialistiem arpus izglitibas sistémas. Dazas pasvaldibas uzskata,
ka sagatavoSanas klasés jauznem skoléni no dazadam kultdram, ne
tikai skolenu grupas no vienas vai divam etniskajam minoritatém.
Tiek uzskatits, ka imigrantu izcelsmes skolas darbinieki ir svarigs
ieguvums.

Visbeidzot, klasé veikta nepartraukta formativa veértgjuma
izmantoSana, pieméram, novéroSana un portfolio novértéjums, kas ir
alternativa standartizétiem testiem, Skiet, ir |oti svariga ieklaujoSas
izglitibas procesa.

2.5 Vérté$ana®

Sobrid vairakuma valstu daudz uzmanibas tiek veltits bilingvalu
skolénu mitnes zemes valodas spéju vértéSanai. Tas attiecas ari uz
skolénu vajadzibu péc atbalsta, lai attistitu valodas prasmi
pirmsskolas ITmenT vai art tad, kad vini iesaistas izglitibas sistéma.
Valodas zindSanas tiek uzskatitas par svarigam veiksmigam macibu

2 Veértésana” attiecas uz to, ka skolotajs vai cits specialists sistematiski apkopo un
izmanto informaciju par skoléna sasniegumu Ilimeni un/vai attistibu dazadas vina
izglitibas pieredzes jomas (akadémiska, uzvedibas un socialaja). ST apak$nodala
apskata sakotnéjo vértéSanu, kas vérsta uz skolénu spéju noteikSanu un
iesp€jamam specialas izglitibas vajadzibam, un formativo vértésanu, kas vérsta uz
skolotaju informéSanu par skolénu maciSanos un kas palidz skolotajiem planot
nakamos solus izglitibas procesa.
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procesam un daudzas valstis lieto valodas parbaudes materialus Sim
nolakam.

Visas valstis ir izstradata virkne vértéSanas instrumentu un testu, tie
ir pielagoti nacionalam kontekstam un tos izmanto, lai vértétu
skoléna attistibu, vina/vinas pamata akadémiskas prasmes un, lai
noteiktu skoléna specialas izglitibas vajadzibas. Lielaka dala no tiem
ir standartizéti vertéSanas instrumenti un testi, kas izstradati, lai tos
izmantotu viena valoda rundjoSu skolénu vértéSana. Dazi no Siem
testiem ir tulkoti dazadas valodas, bet, kad tiek tulkoti valodas testi,
tie tiek maintti — tie var k|Gt daudz sarezgitaki (vai vieglaki), teikumu
uzblve un vardu locijumu formas atSkiras dazadas valodas. Vardu
vai izteicienu gratibas pakape nav vienada visas valodas, lai gan
vardam ir tada pati nozime. Turklat, ja materiali tiek tulkoti skoléna
dzimtaja valoda, mitnes zemes kulturas atSkiribas var radit Skérsli un
ietekmét testa rezultatus.

Citos gadijumos vértéSanas process norisinas ar tulka atbalstu, kurs
vai nu tikai tulko to, kas ir testd uzrakstits un iztulko dotas
instrukcijas, vai art vins/vina testu paskaidro plasak, lai samazinatu
atSkiribas, kuras saistitas ar kultiras un socialekonomiskajiem
faktoriem. Dazreiz vecakiem tiek lugts veikt So uzdevumu, lai gan
skolénam emocionali |oti tuvu cilvéku iejaukSanas tiek biezi kritizéta.

Lai novérstu kultiras ietekmi un valodas prasmju iesaistiS8anu
vértéSanas procesd, dazas valstis lieto neverbalos vérteéSanas
instrumentus skolénu kognitivo spéju vertéSanai.

Vairaku valstu (pieméram, Danijas, Griekijas, Kipras, Somijas,
Vacijas, Zviedrijas) zinojumos izteiktd galvena probléma ir ta, ka
vértéSanas instrumenti netiek izstradati vai pielagoti imigrantu
izcelsmes skoléniem, un S8is fakts rada daudz problémas.
Interpretéjot testu rezultatus, specialistiem ir jabat |oti uzmanigiem.
Imigrantu izcelsmes skoléniem nav tadu pasu iespéju sasniegt labus
rezultatus, ka mitnes zemes skoléniem, jo viniem ir nepietiekamas
valodas prasmes un/vai citas vértéSana nepiecieSamas prasmes.
Eiropa psihologiskie instrumenti un testi reti tiek pielagoti imigrantu
izcelsmes skolénu vajadzibam.

Tapéc efektiva skolénu individudlo vajadzibu vértéSana balstas uz
specialista kompetenci, kurs ir atbildigs par vértéSanas procesu un
vina vai vinas zinaSanam un spéjam saskatit bilingvalisma, ka ari
daudzkultiru aspektu, izmantojot vertéSanas instrumentus un
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izvertgjot rezultatus. Lai armT daudzas valstis nacionala Ilimeni
bilingvali skoléni sastada vairak ka 10% no skolénu skaita, nav
specifisku noteikumu vai prasibu attieciba uz specialistu, kuri strada
Saja joma, izglitibu un zinasanam.

Lai risinatu So problému, svariga ir holistiska pieeja vertéSanai, liekot
uzsvaru uz maciSanas procesu un attistibu, vértéjot imigrantu
izcelsmes skolénus ar specialam izglitibas vajadzibam. Daudzos
gadijumos ka vértéSanas instrumentu skolotaji izmanto nepartrauktu
vértéSanu un dialogu ar skoléniem un vecakiem. Skoléna maciSanas
mérku pamata ir skoléna pamatprasmju Iimenis, vina/vinas
macisanas vésture un vinal/vinas dzives apstakli. VertéSanas
procesa ir svarigi iegat informaciju no vecakiem un no pasa skoléna.
Ja nepiecieSama taldka vértéSana, skola izmanto daudznozaru
vértéSanas komandas. Tam nepiecieSama informacija no visiem
skolotajiem, kuri ir iesaistiti skolnieka macisana (klases audzinataja,
priekSmetu skolotajiem, valodas skolotajs, sagatavoSanas klases
skolotaja, dzimtas valodas skolotaja un specialas izglitibas vajadzibu
skolotajiem). Socialie darbinieki un psihologi art ir iesaistiti vértéSana
un specialo izglitibas vajadzibu un maciSanas gratibu noteikSana.

Dazas valstis un/vai pasvaldibas (pieméram, Somija) dazi psihologi
izvélas apvienot tradicionalas vérteSanas metodes ar bérna otras
valodas attistibas starpvalodu analizi un dazos gadijumos ar dzimtas
valodas prasmju noteikSanu.

Lielakaja dala valstu, ja nepiecieSama papildu vértéSana, lai noteiktu
skolénu specialas izglitibas vajadzibas/maciSanas grutibas, skola
un/vai vecaki skolénu nostta uz specialiem vértéSanas dienestiem
vértéSanai, diagnozes noteikSanai un atbalsta sanemsSanai
(pieméram, pedagogiski psihologisko atbalsta dienestu, resursu
centru, mediciniski pedagogisko centru, vértéSanas un atbalsta
centru, utt.). VertéSanas procesu veic pamatojoties uz skolas un
vecaku atzinumiem, k& arT uz novérojumiem, macibu sasniegumiem
un testu rezultatiem, kurus veikusi specialisti (pieméram, psihologi,
pedagogi, utt.), kuri konsulté skolas un vecakus par bérna attistibu
un vina/vinas specifiskajam vajadzibam nepiecieSamo atbalstu.

Lielakaja dala valstu, lai gan ir pieprasiti dokumenti (liecibas,
vértéSanas procesa rezultati, u.c.), kas saistiti ar skolénu izglitibu
valsti, no kuras skoléns ieradies, uzsakot skolas gaitas mitnes zeme,
daudziem vecakiem So dokumentu vairs nav. Gadijumos, kad trikst
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pietiekamas informacijas vai ir Saubas par skoléna specialajam
izglitibas vajadzibam, tiek veikta pedagogiski psihologiska vértésana,
kas balstas uz pieejamiem dokumentiem no izcelsmes valsts un/vai
tiek veikti papildu testi, lai noskaidrotu skoléna spé&jas un lemtu par
nepiecieSamo atbalstu vina/vinas vajadzibam.

Dazas valstis, pieméram, Lielbritanija (Anglija, Skotija un Velsa)
vecakiem ir tiesibas iesniegt apelacijas studzibu tribunala — vai cita
konfliktu risinaSanas iestadé vai organizacija, kas nodarbojas ar
specialas izglitibas vajadzibu un attistibas traucé&jumu jautajumiem —
ja vecaki nav apmierindti ar vietéjas pasSvaldibas Iémumu par
vértéSanas rezultatiem vai noteiktajiem papildu pakalpojumiem vinu
bérna specialajam izglitibas vajadzibam. Sis sidzibas var bt
saistiba ar to, ka vietéja pasvaldiba atsakas nodrosSinat vertéSanas
procesu vai izsniegt ,atzinumu”, kas nosaka bérnam papildu
specialas izglitibas pakalpojumus, vai par ieteikto pakalpojumu, vai
par ieteikumu ievietot bérnu kada noteikta skola.

Daudzi dienesti un specialisti ir iesaistiti imigrantu izcelsmes skolénu
ar specialam izglitibas vajadzibam veértéSana saskana ar valstis
spéka esoSajiem noteikumiem un izmantotajam vértéSanas
metodém. Parasti skolénu vajadzibas un spéjas vispirms ievero
klases skolotajs. Specialas vajadzibas tiek noteiktas sadarbiba ar
specialo vajadzibu skolotajiem.

Daudzos gadijumos visa skolotaju komanda (sagatavoSanas klases
skolotajs, dzimtds valodas skolotajs, mitnes zemes valodas
skolotajs, specialo vajadzibu skolotajs, u.c.), kas iesaistita imigrantu
izcelsmes skolénu maciSana, piedalas vértéSanas procesa. Ja
nepiecieSams, vértéSanas procesa var piedalities vairak specialistu
(psihologs, medmasa, socialais darbinieks, logopéds, arsts, u.c.) no
skolas/pasvaldibas labklajibas dienestiem vai vietéjiem resursu
centriem. Uzskata, ka vecaku piedaliSanas vertéSanas procesa ir [ofi
batiska. Ja nepiecieSams, skola var ieteikt un virzit skolénu un
vecakus izmantot palidzibu, ko piedava vértéSanas dienesti, arpus
skolas rehabilitacijas pakalpojumu sniedzéji, sociadlo un veselibas
aprupes pakalpojumu dienesti, vietéjie resursu centri, vértéSanas/
diagnostikas/atbalsta centri, specialo vajadzibu izglitibas iestades,
u.c.

Balstoties uz vértéSanas procesa rezultatiem, tiek pienemts Iémums.
Parasti to dara vietéjas skolas vadiba sadarbiba ar dienestiem, kuri
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nodroSina skolénam nepiecieSamo specialas izglitibas atbalstu. Péc
tam tiek izstradats detalizéts darbibas plans, kura tiek formuléts
atbilstoSs atbalsts skoléna vajadzibam.

Visa Saja nodala ieklauta informacija attiecas uz informaciju, kuru
nodroSina valstu zinojumi un akcenté sarezgitds attiecibas starp
specialam izglitibas vajadzibam un imigranta izcelsmi. Tadi kritériji
ka sociala un kultdras izcelsme, normas, religiskie uzskati, dzimums,
ekonomiskie faktori u.c., var butiski ietekmét Sis kompleksas
attiecibas.
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3. PRAKTISKAS ANALIZES KOPSAVILKUMA REZULTATI

Pétijuma praktiska analize ir balstita uz prezentaciju un diskusiju
rezultatiem seSu organizéto tikSanas reizu laika St projekta ietvaros:
Malmé (Malmo, Zviedrija), Aténas (Griekija), Parizé (Francija),
Brisele (Belgija), Amsterdama (Niderlandé) un VarSava (Polija).
TikSanas vietas noteica tris galvenie kritériji:

a) Valstis brivpratigi pieteicas organizét praktisko analizi pétijuma
apmekléjuma laik3;

b) Valstu geografiskd atrasanas vieta noradija uz daudzveidibu
kultdra un izglitiba;

c) Imigracijas tradicijas — tika izvelétas valstis gan ar senam
imigracijas tradicijam, gan valstis ar relativi jaunam imigracijas
situacijam.

Apmekléjumu meérkis bija iepazit praksé, kada ir imigrantu izcelsmes
skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam situacija dazadas
izglitibas vidés saskana ar piecam projekta pétijuma jomam.

Visi specialisti, kuri bija iesaistiti projekta ekspertu uznemsana, tika
iepriek$ informéti par projektu un piecam jomam, kuras ST ekspertu
grupa bija ieceréjusi analizét un apspriest ar viniem praktiska [iment.
Visi apmekléjumi tikai veidoti péc vienota modela: vietéjie un/vai
nacionalie eksperti iepazistindja ar tematu; apmeklétas iestades
vaditaja prezentacija; apmekléjumi un diskusijas ar vietéjiem
specialistiem, kam sekoja sarunas un ekspertu grupas primara
analize.

Lai arT visas tikSanas reizés tika izmantots vienots modelis, izprotot
imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam
izglitoSana iesaistito ieintereséto personu nozimigo lomu, katra
tikSanas laika iesaistija kadu no tam: gimenes, ar skolu nesaistitus
specialistus, vertéSanas centru specialistus un politikas veidotajus.

Pirms apkopot galvenas dazadu apmekléto vietu raksturigas
iezimes, ir nepiecieSams uzsvért, ka visi apmekléto iestazu
specialisti bija loti atklati un véléjas dalities sava pieredzeé ar citu
valstu specialistiem gan par veiksmém, gan grutibam sava prakseé.
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3.1 Apmekléto vietu prezentacija un raksturojums

Apmekléjumu rezultati tiks prezentéti, Tsi iepazistinot ar dazadam
vietam, kam sekos visparéji komentari. Daudz sikaka informacija, ka
ari seSas valstis apmekléto skolu un centru kontaktinformacija ir
atrodama Agentiras timek|a vietné projektam veltitaja sadala, kura ir
pieejama sikadka informacija par katru valsti www.european-
agency.org/agency-projects

Apmekléto vietu kontaktinformacija ir pieejama ari Si zinojuma
beigas.
3.1.1 Malme (Malmé, Zviedrija)

Pirma tikSanas vieta bija Malmé (Malmé). S bija vieniga vieta, kura
ekspertu grupa neapmeklgja izglitibas centrus, bet ta vieta tikas un
diskutéja ar specialistiem no visparizglitojo§am pamatskolam, kuras
macas skoléni no 7 Iidz 16 gadu vecumam, un atbalsta centriem.

Visi vietéjie specialisti stradaja Rosengarda (Rosengard), kas ir
Malmes (Malmo) pilsétas rajons. Malme ir viena no Zviedrijas
multikulturalakajam pilsétam, kura apméram 34% iedzivotaju ir
imigrantu izcelsme. Vinu vidd ir augsts bezdarba Iimenis.
Rosengarda (Rosengard) tas var sasniegt 80% no visiem
iedzivotajiem. Zviedrija visvairak imigrantu izcelsmes skolénu ir no
Tuvo Austrumu valstim un no bijusas Dienvidslavijas Republikas.
Rosengardas (Rosengard) skolas ir liela $o etnisko izcelsmju skolénu
koncentracija. Turklat, pirmsskolas izglitibas iestades Rosengarda
(Rosengard) apmeklé galvenokart imigrantu izcelsmes beérni.
Pirmsskolas izglitiba tiek piedavata no 6 gadu vecuma.

Zviedrija ir |oti decentralizéta izglitibas politika, paSvaldibas ir
autonomas un kompetentas attiecibd uz izglitibas TstenoSanu.
Malmes (Malmo) gadijuma, pilsétas dome nodroSina papildu
finanséjumu, lai atbalstitu citu nacionalitasu iedzivotajus. Diezgan
daudz pakalpojumu tiek piedavati visiem skoléniem un vinu
gimeném, kur dazi pakalpojumi ir specifiski domati imigrantu
izcelsmes personam: migracijas parvalde; vietéjais veselibas centrs
Zidainiem; veselibas centrs bégliem un imigrantiem; dzimtas valodas
centrs, u.c. Vecaku iesaistiSanai ir augsta prioritate, bet specialisti
zinoja, ka dazreiz viniem ir komunikacijas problémas ar vecakiem.
Imigrantu izcelsmes gimenes ne vienmér saprot skolu un izglitibas
sistémas struktdru un darbibu. Ta rezultata skoléni un vecaki dazreiz
zino, ka vini jatas izstumti. Vél viena nopietna probléma gimeném ir
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ta, ka viniem ir jaiziet gara procedura, pirms viniem tiek atlauts palikt
mitnes zeme.

Kas attiecas uz skolam, likums nosaka, ka bérni un jauniesi, kuriem
dzimtad valoda nav zviedru valoda, ir tiesigi macities dzimto valodu
obligataja un vidéja izglitiba. Meérkis ir palidzét bérniem un
jaunieSiem attistit dzimto valodu un dot viniem iespé&ju iemacities
vairak par savu kultdru, ka arT apguat ldzibas un atSkiribas starp
abam kultaram. Turklat, ja nepiecieSams, skoléni var sanemt atbalstu
citos priekSmetos sava dzimtaja valoda. Specialisti pieziméja, ka
dazreiz ir grati atrast skolotajus, kuri rund skoléna dzimtaja valoda,
Tpasi, ja tas attiecas uz mazu minoritates grupu. Specialisti uzsveéra,
ka ir loti svarigi macit un vértét skolénus abas valodas, gan dzimtaja,
gan zviedru valoda. Dazadai kulttras izcelsmei nepiecieSami dazadi
maciSanas un komunikacijas veidi. Skolas pozitiva veida jaievie$ un
jaatbalsta kultdru dazadiba.

Parasti imigrantu izcelsmes skoléni apmeklé visparizglitojosas
skolas, iznemot skolniekus ar dzirdes traucéjumiem, kuriem biezi tiek
sniegts TpaSs atbalsts un kuriem tiek piedavats pievienoties
specialam programmam vai pakalpojumiem. Skoléniem ar
intelektualiem traucé&jumiem tiek piedavata speciala programma: vini
apmeklé specialas klases visparizglitojoSas skolas, kuras
pedagogiska intervence notiek klasé ar atbalsta skolotaju un mobilo
komandu palidzibu. Skolam ir labas kvalitadtes skolotaju atbalsta
materiali un instrumenti.

Skaidras sava darba prioritates izteica skolotaji un specialisti no
atbalsta centra. Tas ietvéra: agrinas iejaukSanas augstu prioritati;
nepiecieSamibu stradat ar vecakiem; sadarbibu ar/starp specialistiem
skolas; labas atmosféras radiSanu skola. Vini ari izprata, ka augsta
imigrantu izcelsmes personu koncentracija var novest pie ,geto”
izveidoSanas.

3.1.2 Aténas (Griekija)

Otra tikSanas notika viena Aténu visparizglitojoSaja pamatskola un
viena visparizglitojosa vidusskola. Skoléni, kas apmekléja St skolas
bija vecuma no 5 lidz 16 gadiem. Bez tam tika apmekléts ari
vértéSanas centrs.

Pamatskola macijas 110 skoléni; iekaitot 40 imigrantu izcelsmes
skolénus. Daziem no Siem 40 skoléniem bija nelielas maciSanas
problémas. Vidusskold macijas 270 skoléni, ieskaitot 25 imigrantu
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izcelsmes skolénus, diviem no viniem bija speciadlas izgltibas
vajadzibas. Lielaka dala So skolénu nav no ES valstim — vini ir no
Albanijas, Moldovas, Ukrainas, Krievijas, Afrikas, Pakistanas,
Apvienotajiem Arabu Emiratiem un Turcijas, ka arT no Rumanijas,
Polijas un Bulgarijas.

Gan pamatskola, gan vidusskola nesen ir sakuSas uznemt
ievérojamu skaitu imigrantu izcelsmes skolénu no dazadam valstim.
Biezi ir grati atpazit imigrantu izcelsmes skolénus, jo gimeném ir
iesp&ja maintt savus vardus uz grieku vardiem. Imigrantu izcelsmes
gimeném Sada iespéja tika dota, lai izvairitos no jebkadas
diskriminacijas. Kopuma tiem, kas labi parzina grieku valodu, tas ir
nacis par labu. Abas skolas bija atvértas, izprata multikulturalu pieeju
un tam bija elastiga pieeja izglitibas procesam. Pamatskola centas
tuvinaties gimeném, lai uznemtu gan gimenes, gan to bérnus.
Turklat, personals sanem nepiecieSamo atbalstu, lai Tstenotu
ieklaujoSu praksi. Lai arT skolam ir jaievero valsts izglitibas
programma, skolotaji visiem skoléniem izstrada individualos izglitibas
planus. Skoléniem, kuri nesen ieradusies valsti, tiek piedavats |éns
un elastigs integréSanas process grieku valodas apgusanai. Pirma
pusotra gada laika skoléniem nav rakstisku eksamenu, ir tikai mutiski
eksameni.

Imigrantu izcelsmes skoléni ar specialam izglitibas vajadzibam tiek
vértéti vertéSanas centra. Sis centrs konsulté skolotajus, ka veikt
nepiecieSamo izglitibas programmas pielagoSanu. Tiek nodroSinats
psihologa un speciala skolotdja atbalsts, galvenokart, lai macitu
matematiku un grieku valodu, ne vairak k& pieciem skoléniem
atseviska klase, maksimali desmit stundas nedéla.

Apmeklétais vertéSanas centrs ir jauns. Tas nodroSina pakalpojumus
skoléniem 250 Aténu skolas. Centra strada 18 dazadu nozaru
specialisti. Centrs ir bezmaksas valsts iestade, kas ir lzglitibas
ministrijas paklautiba, bet pieraksts uz pakalpojumiem ir vienu lidz
divus gadus uz priekSu. Nepastav atskiriba starp pakalpojumiem, kas
tiek sniegti skoléniem (grieku vai imigrantu izcelsmes) ar specialam
izglitibas vajadzibam. Tomér uzdevumi tiek parveidoti un adaptéti,
nemot véra valodas un kultiras atSkiribas. Veéertgjot imigrantu
izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam, specialisti
izmanto novéroSanu majas vai skola, neformalus, neverbalus, ka art
formalus testus. Dazreiz, kad skoléns ir vértéts valsti, no kuras vins ir
ieradies Griekija, rezultats tiek iztulkots grieku valoda, bet skoléni tiek
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arT vértéti no jauna. Papildu pasakumi tiek planoti kopa ar jauno
vértéSanu péc tris gadiem. Imigrantu izcelsmes skolénu vértéSana
vienmeér notiek skola.

Centrs sadarbojas, parasti neformala veida, ar vecakiem, skolam un
Izglitibas ministriju. Vecaki sanem galigo atzinumu par skoléna
vajadzibam un vini var izvéléties, vai to atdot, vai neatdot skolai.
Specialisti pieminéja, ka gimeném trikst informacijas vinu dzimtaja
valoda un tas var radit dazas komunikacijas problémas. Sadarbiba
starp skolam un vértéSanas centru ir balstita uz rekomendacijam,
kuras tiek sniegtas skolas specialistiem; tomér skolam nav
piendkums ieviest Sis rekomendacijas. Dazreiz skolotaji mingja
resursu trikumu vai ari faktu, ka jastrada parpilditas klasés. Centrs
art izstrada rekomendacijas Izglitibas ministrijai par
nepiecieSamajiem resursiem, kuri janodroSina skoléniem un skolam.

Lai arT saskarSanas ar pieaugoSu skaitu dazadu kulttru izcelsmes
skoléniem bija jauna situacija, skolu direktoru un skolotaju attieksme
spéléja nozimigu pozitivu lomu abas skolas. Skolas Tstenoja elastigu
izglitibas programmu, izstradaja kooperativas méaciSanas metodi,
sadarbojas un dalija atbildibu ar citiem dienestiem.

3.1.3 Parize (Francija)

TreSa tikSanas notika Parizé Cetras visparizglitojoSas pirmsskolas
izgltibas iestadés un pamatskolads. Skoléni, kas apmekléja Sis
skolas, bija vecuma no 3 Ilidz 11 gadiem. Viena no skolam bija
,CLIS”, speciala integracijas klase (,Classe d’Intégration
Spécialisée”). Saja klasé apgist integracijas programmu, nodrosinot
atbalstu  skoléniem ar specidlam izglittbas vajadzibam
visparizglitojosas klasés, apvienojot to ar papildu atbalstu, kad vien
tas nepiecieSams.

Visas Cetras skolas atradas viena rajona, lzglitibas Prioritates
Rajona, ar augstu imigrantu izcelsmes iedzivotaju blivumu. Liels
skaits gimenu dzivo gratos ekonomiskajos apstaklos un saskaras ar
augstu bezdarba Iimeni. Apméram 680 skoléni apmeklgja Sis skolas,
un 85% no tiem bija imigrantu izcelsme. Lielaka dala imigrantu
izcelsmes skolénu bija no Ziemelafrikas un Rietumafrikas, proti, no
bijusajam kolonijam, ka ari no Azijas, bet neliela dala — no Eiropas
valstim. 50% skolénu atbalstija specialie skolotaji skola vai
mediciniski—psihologiskie centri arpus skolas, 12 skoléni apmeklgja
specialo integracijas klasi (CLIS). Lielu skaitu briva laika aktivitasu
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péc stundam vai skolu brivlaikos organizé&ja skolas kopa ar vietéjiem
dienestiem, lai piedavatu skoléniem aktivitates, kuras gimenes
nespé€j nodroSinat. Tika samazinata maksa par jebkuru skolas
aktivitati gimeném ar zemaku socialekonomisko statusu, ka art
nodroSinatas brivpusdienas skolas laikd. Tomeér skolotaji juta, ka
finansialais atbalsts nav pietiekams, lai atrisinatu visas problémas, ar
kuram sastopas skolas.

Apmeklétas skolas cieSi sadarbojas ar daléji pasvaldibas finanséto
LAtbalsta, mijiedarbibas un etnopsihologijas pétijumu centru” (Centre
of Support, Interaction and Research in Ethno-Psychology). Tur
stradaja psihologs un Cetri kultiras starpnieki (mediatori), kuru loma
bija-klut par starpniekiem starp vecakiem un skolu. Centra personals
atbalsta skolas darbiniekus un piedava savus pakalpojumus
gimeném gadijumos, kad skoléniem rodas maciSanas problémas.
Vini pienem gimenes skola divas reizes ménesi péc stundam. Citu
valstu kultiras parzinasanu un saprasanu uzskata par lielu vértibu,
lai labak atbalstitu bérnus, gimenes un galu gala art skolas. Skolas
bija atvértas vecaku lidzdalibai. Vecaki iesaistijas un piedalijas
apmekléjuma ekspertu diskusijas, sniedzot [oti vértigu informaciju par
skolénu reakcijas izpratni. Skoléni tiek piesaistiti skolai (péc vinu
dzivesvietas). Vecakiem nav izvéles iespéju.

Imigrantu izcelsmes skoléni apmeklé visparizglitojosas izglitibas
iestades. Gadijumos, ja viniem ir maciSanas traucéjumi, vini paliek
skola, bet sanem atbilstoSu atbalstu no specialajiem skolotajiem un
citiem specialistiem. Skola nodroSina atvieglota satura maéacibu
gramatas skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam. Atbalstu
partrauc bridi, kad skoléni sasniedz sagaidamo izglitibas [Tmeni, bet,
ja vinu problémas turpinas, skolas psihologs, kur$ strada kopa ar
skolas specialajiem skolotajiem, piedava, ar vecaku piekriSanu,
izveértét skoléna vajadzibas. Gadijumos, kad skolas piedavatie
pakalpojumi ir nepietieckami vai tie nav pienemami gimenei, var
iejaukties aréjie socialds un mediciniskds apripes dienesti. So
dienestu pakalpojumus sanem gimene un skoléns, tie izvérté skoléna
vajadzibas un var pielietot dazadas terapijas (pieméram, gadijumos,
ja skolénam ir dzirdes trauc&jumi). Mobilitates un psihologisku
traucéjumu gadijumos ir pieejama cita veida aréja intervence.
VeértéSanas rezultata skolenam var tikt piedavata iesp&ja apmeklét
specialas klases.
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Skolas un macibu gramatas izmanto tikai franCu valodu. Nemot véra
to, ka daziem skoléniem ir vajas franCu valodas zinasanas, dazam
rajona skolam ir sagatavoSanas klases, kuru mérkis ir uzlabot mitnes
zemes valodas apguvi. Tur skoléni var apmeklét franCu valodas
stundas tris ménesus un lidz pat vienam gadam, pirms atgrieSanas
atpakal sava skola. Dzimtas valodas apgusana netiek uzskatita par
pamatotu, pat imigrantu izcelsmes skolotajiem. Galvena prioritate ir
mitnes zemes valodas apgusana.

Skolas bija laba atmosféra ar pietiekami labi organizétu telpu, kura
skoléniem darboties. Skolas aktivitaSu organizéSana bija rupigi
planota atbilstoSi skolénu vajadzibam. Skolotaji nosauca dazas
problémas: lielaka finansiala atbalsta nepiecieSamiba, skolotaju
profesionalas talakizglitibas nepiecieSamiba, un problémas, kas
saistitas ar skolotaju pienemsanu darba rajonos, kurus uzskata par
,sarezgitiem”.

3.1.4 Brisele (Belgija)

Ceturta tikSanas norisinajas divas franCu skolas Briselé — viena
visparizglitojosa pamatskola, viena specidlaja skola un flamu
vértéSanas centra. Skoléni, kuri apmekléja abas skolas, bija vecuma
no diviem ar pusi [idz 14 gadiem.

Pirms skolu un centra apmekléSanas ekspertu grupai bija iespéja
uzklausit gimenes un imigrantu izcelsmes jaunieSu viedokli, ka art
iesaistities diskusija. Gimene stastija par SkérSliem, kurus japarvar,
lai vinu bérni sanemtu vislabako atbalstu specialaja izglitiba un
parietu uz visparizglitojosSu izglitibu, k& arT par ciu ar netieSu
rasismu. JaunieSu skatijums bija loti [idzigs, tomér viniem bija bazas
par savu identitati: kurai kulttrai vini pieder? Vini dazreiz jatas
atstumti gan mitnes zemes kultira, gan sava etniskaja grupa. Vini
apgalvoja, ka viniem tieSam ir divas dazadas kultiras un tas,
pirmkart, japienem viniem pasiem un vélak parejiem.

VisparizglitojoSa skola bija pamatskola un vidusskola, kura atrodas
rajona, kurad dzivo liels skaits imigrantu iedzivotaju, galvenokart no
Afrikas ziemelu dalas, ka arT no Azijas, no Eiropas valstim, kuras nav
ES, un neliels skaits imigrantu no Dienvidamerikas. Skola, kura
macijas apméram 400 skolénu no 57 dazaddam valstim, daudz
uzmanibas veltija Sai problémai. Skola bija izveidotas piecas
.parejas” klases skoléniem, kuri nesen ieraduSies mitnes zemé un
kuri tajas paliks maksimali vienu gadu, pirms pievienoties klasei
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atbilstosi vinu izglitibas [Tmenim. Skoléni var pievienoties STm klasém
jebkura macibu gada laika. 80 skoléni bez jebkadam francu valodas
zindSanam apmekléja Sis klases. Valodas prasmes ir galvenais
kritérijs klases veidoSanai. Likas, ka skoléniem nav specialo izglitibas
vajadzibu, bet tikai vajadzibas saistiba ar valodas prasmi. Skoléni
runaja dazadas valodas un bija vérojamas vecuma un zinasanu
atSkirtbas. Pamatskolas izglitibas dala sastavéja no tris dazadiem
[Tmeniem, personala bija ietverts starpkultiru skolotajs. Vidusskola
bija pieci limeni un tikai francu skolotaji.

Atmosféra bija loti draudziga, skoléni un personals izskatijas
motivéti. Disciplina un stingri noteikumi ir dala no tradicionala
izgltibas procesa, bet tie tiek pienemti k& neatnemama skolas
izglitibas dala, kas apvieno respektu un cienu pret dazadibu. Skola
bija iesaistita pilotprojekta ,lzcelsmes valoda un kultdra”, ieklaujot
franCu valodu imigrantu izcelsmes skolénu kultara. Pilotprojekta
meérkis ir atbalstit — ja rezultati bds pozitivi — 80 citas skolas Be|gijas
fran€u kopiena.

Skolotajiem bija pozitiva attieksme pret skolénu dazadajam kultaram.
Vini izmantoja dazadas metodes un didaktiskas pieejas, lai iemacrttu
mitnes zemes valodu, ka ari vini izmantoja visus iesp&amos
pedagogiskos instrumentus, lai atvieglotu komunikaciju un
maciSanas procesu. Ir jauzsver dazi komentari: materialu izvélé
janem véra ne tikai skoléna valodas Ilimenis, bet arT vinu vecums;
adaptéetu tekstu izmantosana var bat nepiecieSama dazZos specifiskos
macibu priekSmetos; biezdkas kopigas aktivitdtes ar ,vienaudzu
klasém” var atvieglot parieSanu uz visparizglitojosu klasi. MaciSanas
kopa veido nediskrimingjosSu atmosféru ,parejas” klasés un skola
pilda savu lomu — ir pirmais saskarsmes punkts starp kultiram un
valstim. Tam javeicina arT vecaku un gimenes iesaistiSanas. Ir svarigi
nodroSinat laiku dialogam un uzlabot jebkuru skolotajiem
nepiecieSamo atbalstu.

Speciala skola bija pamatskola un arodvidusskola, kura macijas 300
skoléni. 60% no visiem skoléniem bija imigrantu izcelsmes. Ta bija
liela éka ar arhitektoniskas projektéSanas barjeram. Skola macijas
skoléni ar maciSanas un uzvedibas trauc&jumiem, ka ari dazi skoléni
ar fiziskas attistibas traucéjumiem. Turklat, skolas specialisti stastija,
ka biezi trikst komunikacijas ar gimeném, jo pastav valodas barjera.
Dazos gadijumos komunikacijas problémas bija arT ar imigrantu
izcelsmes skoléniem, jo viss macibu process notiek francu valoda.
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Lai parvarétu Sis gratibas, skolotaji komunikacija izmanto bilzu
gramatas. Sadas gritibas var ietekmét skoléna vértésanu, kaut art
specialisti izprata situaciju. Skolotaji pastastija, ka kontakti ar
visparizglitojoSam skolam ir |oti ierobeZoti.

VCLB Koepel (Vrije Centrum voor Leerlingenbegeleinding)
organizacija ir Skolénu atbalsta un konsultaciju centru asociacija.
Galvenais uzdevums ir sadarboties, koordinét un atbalstit 48
asociétos regionalos centrus (CLB). Asociacija nestrada tieSi ar
skoléniem un gimeném. Visi centri ir bezmaksas, tos veido un
finansé Flamu kopienas lzglitibas departaments. Regionalie centri
piedava atbalstu un konsultacijas skoléniem, vecakiem, skolotajiem,
kd arT pamatskolam un vidusskolam. Asociacijas mérkis ir sniegt
palidzibu skolam, skolotajiem un vecakiem. Tas meérkis ir stiprinat
visparizglitojosas skolas, mazinat Skérs|us, kuri ietekmé un ierobezo
konsultaciju darbu, meklét profilakses stratégijas, spert solus, lai
veiktu skaidru diagnozi — izskaustu uztraucoSus faktorus, izceltu
pozitivus faktorus. P&c asociacijas personala domam, gan mitnes
zemes skoléni, gan imigrantu izcelsmes skoléni saskaras ar [idzigam
problémam, ja vini nak no vienadi zemas ekonomiskas vides; un, kas
ir labs imigrantu izcelsmes bérnam, tas ir labs jebkuram bé&rnam.
Asociacija netiek 1pasi akcentéti imigrantu izcelsmes skoléni ar
specialam izglitibas vajadzibam.

3.1.5. Amsterdama (Niderlande)

Piektais apmekléjums bija Amsterdama, kur apmekléja divas
specialas pamatskolas, vienu specidlo vidusskolu un arodskolu,
kuras atradas piecas dazadas vietas, un divus vértéSanas centrus.
Apmekléjuma laika ekspertu grupai bija iesp&a noklausities
Niderlandes Parlamenta deputata skaidrojuma par gratibam, ar
kuram jasaskaras un nepiecieSamajiem pasakumiem, lai izvairitos no
diskriminacijas un lai nodroSinatu So daudz neaizsargatako skolénu
izgltibas kvalitates uzlaboSanu. Starp citam problémam tika izcelta
pirmsskolas un sakumskolas izglitibas nodrosSinasana, valodas klasu
atvérSana, papildu finanséjuma pieskirSana skoléniem ar valodas
traucéjumiem.

Viena no pamatskolam bija 320 skoléni vecuma no 3 lidz 13 gadiem.
Apméram 70% no viniem bija imigrantu izcelsme. Skola piedavaja
atbalstu skoléniem ar runas un valodas traucéjumiem, ka ari
nodrosinaja peripatétisko atbalstu 180 skoléniem citas Amsterdamas
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skolas. Galvenais mérkis bija labu runas un valodas iemanu attistiba.
Dazi skoléeni bija sakusi macities visparizglitojosa skola, bet valodas
probléemu dé| tika parcelti uz specialo skolu. Lai arT dazi skoléni
atgriezas visparizglitojosa skola, daudzi paliek specialajas skolas
visu pamatskolas laiku.

Vecaki var brivi izvéléties skolu, tomér imigrantu izcelsmes vecakiem
to izdarit nav nemaz tik viegli. Tuvakaja nakotné vietéjas skolas bus
atbildigas par vértéSanu un, sadarbojoties ar vecakiem,
vispiemérotakas skolas atrasanu skolénam.

Kas attiecas uz macibu materidliem, skolas izmanto viséda veida
vizualus instrumentus. Visi iesp&jamie veidi tiek izmantoti, lai
uzlabotu skoléna vardu krajumu un veicinatu komunikaciju ar
gimeném. Skola cieSi sadarbojas ar visparizglitojo§am skolam
nodroSinot  skolotaju  talakizglitibu, atbalstu un  papildus
pakalpojumus. Specialisti akcentéja agrinas vertéSanas svarigumu,
kurai seko agrina iejaukSanas (intervence).

Otra pamatskola macijas 153 skoléni vecuma no 4 lidz 12 gadiem.
Skoléniem Saja skola bija smagi maciSanas traucéjumi un nopietnas
komunikacijas problémas (pieméram, autisms). No Siem skoléniem
85% bija imigrantu izcelsme; galvenokart vini bija no Afrikas, Azijas
un dazi no Eiropas valstim. 40 skoléni bija integréti visparizglitojosas
klasés. Skola atbalsta vecaku izvéli — bérnam iegat pamatizglitibu
tuvu dzivesvietai — nodrosSinot peripatétisko atbalstu un uzraudzibu.
Gadijumos, kad skoléns ar autismu tiek integréts visparizglitojosa
izglitiba, speciali skolotaji nodrosindja profesionalo pilnveidi saviem
kolégiem visparizglitojoSas skolas. Skolotajiem par So pienakumu
maksa.

Skolas bija ,ieklaujoSa prakse” tada nozimé&, ka skoléni ar autismu
bija integréti jauktas grupas. Vini nebija specialas grupas, visiem
skoléniem bija izstradati individualie izglitibas plani. ,Neverbalas”
komunikacijas metodes bija labi izvélétas un tas izmantoja visa
skola.

Skola uzskatija, ka loti svariga ir vecadku lidzdaliba visas skolas
aktivitatés — izglitibas procesa, briva laikd nodarbibas, u.c. Kad
nepiecieSams, tiek pieaicinati tulki, lai veicinatu komunikaciju starp
skolotajiem un vecakiem. Tapat eksisté ,kontaktu gramata”, lai
veicinatu komunikaciju starp skolotajiem, skoléniem un vecakiem.
Neskatoties uz veiktajiem pasakumiem, dazi bérni tomér
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neapmekléja skolu un palika majas. Dzimtas valodas maciSanas
nebija prioritate skolas, lai gan tris skolas darbiniekiem bija imigrantu
izcelsme. Liels uzsvars tika likts uz asimiléSanos vietéja kultara.

Vidusskola un arodskola atradas piecas dazadas vietas. Taja
macijas skoléni ar viegliem un vidéji smagiem macisanas
traucéjumiem, kas biezi bija saistiti ar uzvedibas probléemam. Skola
bija apméram 300 skolénu vecuma no 12 lidz 20 gadiem. Skolu
apmeklé&ja liels skaits imigrantu izcelsmes skolénu (80% vai vairak).
Viend no skolam liela dala skolénu bija no Surinamas, bijusas
Niderlandes kolonijas. Lieldka dala no Siem skoléniem, sanemot
papildu atbalstu, spés macities visparizglitojosas skolas. Daudzos
gadijumos specialisti stastija, ka nopietna atsveSinasanas no
kultdras ietekmé valodas apgi$anu un méacisanos. Siem skoléniem
trikst efektivas kontroles, tadu macibu priekSmetu, kurus vini saprot,
un praktiski orientétu programmu. Katram jaunietim/jaunietei ir
izstradats individuals izglitibas plans atbilstoSi vinal/vinas spéjam.
Péc Cetriem skola pavaditiem gadiem, vini sak iegat regularu darba
pieredzi uznémumos.

Gaisotne visas skolas atraSanads vietas bija laba, noteikumi bija
skaidri un tie tika ievéroti, vide macibu iestadé likas drosa. Skolotaji
izskatijas |oti iesaistijuSies macibu procesd un veltija daudz
individualas uzmanibas jaunajiem cilvékiem, vini pat stradaja sava
brivaja laika. Macibu materiali un aprikojums bija labi pielagots
skolénu vajadzibam. Lai atbalstitu jaunieSus dalibai darba tirgQ, bija
izstradata labi strukturéta praktiska pieeja, kas sasaucas ar darba
tirgu.

Runajot par attieclbdam ar vecadkiem, atsauksmes bija dazadas:
dazas vietas veltlja daudz uzmanibas informacijas apmainai ar
gimeném, bet Sada attieksme nebija visas skolas. Vecaki no skolas,
kura macijas daudz skolénu no Surinamas, stastija, ka izjat izteiktu
diskriminaciju no sabiedribas.

Skolas piedavaja specialas valodas programmas skoléniem, kuru
dzimtd valoda nebija niderlandieSu (flamu) valoda. Sadarbiba ar
visparizglitojosam skolam bija ierobezota.

Divi vertéSanas un rehabilitacijas centri galvenokart stradaja ar
jauniem cilvékiem, kuriem bija nopietnas uzvedibas un socialas
problémas. Lielaka dala no viniem bija imigrantu izcelsmes jaunieSi —
galvenokart no Afrikas ziemelu dalas. Dazi no vinpiem bija
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saskarusies ar policiju un tieslietu departamentu. Centru meérkis
galvenokart bija So jaunieSu pagatnes izzinaSana, lai ar viniem kopa
planotu uzraudzibas periodu un apmacitu vinus darba iegusSanai.
Darbam ar gimeni bija augsta prioritate, kura ieklava tulku un/vai
starpnieku izmanto$anu, lai noskaidrotu un izprastu situaciju gimené.

3.1.6 Varsava (Polija)

Sesta apmekléjuma vieta bija VarSava, kura eksperti viesojas piecas
visparizglitojosas skolas — divas pamatskolas un tris vidusskolas, ka
arm Juridiskds palidzibas asociacija (Association of Legal
Intervention). Pamatskolas bija valsts skolas, bet vidusskolas
privatas.

Vairak ka 700 skoléni vecuma no 6 Iidz 14 gadiem apmekléja abas
pamatskolas. Viena no skolam bija 35 imigrantu izcelsmes skoléni,
galvenokart no Ceéenijas un Ziemelkaukaza. Imigrantu izcelsmes
skolénu skaits |oti svarstas, jo janem véra to, ka biezi gimenes Polija
ierodas (un dodas prom) ka tranzita valsti. Valodas gratibas ir
galvenads problémas, ar kuram saskaras Sie skoléni. Tapat janem
véra piedzivota kara traumas. Vietéjas izglitibas iestddes nodroSina
polu valodas apmacibu divas reizes nedéla. Skola sadarbojas ar
Juridiskas palidzibas asociaciju pilotprojekta ,Multikulturala skola”
ietvaros, kuru atbalstija VarSavas pilsétas izglitibas parvalde.
Projekta merkis bija veicinat imigrantu izcelsmes skolénu
integréSanos izglitibas iestadés. Projekta darbojas asistents no
Cegenijas, kur$ pildija gan tulka, gan starpnieka pienakumus, ka ar
nodroSinaja macibas dzimtaja valoda. Tas bija svarigi attieciba uz
skolénu kultdras identitati un vinu talako integré$anos. Sajas skolas
nav neviens skoléns ar specialam izglitibas vajadzibam.

Otra pamatskola apméram 10% skolénu bija imigrantu izcelsme,
galvenokart Vjetnamas. Viniem nebija nekadu specialo izgltibas
vajadzibu; tieSi pretéji, vinu macibas skola bija veiksmigas. Gimenes
bija gatavas maksat par papildus stundam, lai atbalstitu savus
bérnus, tiklidz vajadziba tika identificéta.

Apmeklétas vidusskolas bija jaunas, to pedagogisko virzienu
ietekméja valsts izcilakie pedagogi un politiki. Divas no vidusskolam
bija 420 skoléni vecuma no 13 Iidz 16 gadiem. 30 skoléni bija bégli
no Ceéenijas un citam Azijas un Afrikas valstim, 27 citiem skoléniem
bija imigrantu izcelsme. Diviem skoléniem bija noteikti attistibas
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traucéjumi/specialas izglitibas vajadzibas. Vecaki un skolotaji kopigi
vadija skolas.

Skoléni Sajas skolas tiek uznemti ar iestdSanas eksameniem,
iznemot skolénus ar specialam izglitibas vajadzibam. Vecaki maksa
par macibam, 6% no maksas tiek rezervéti aizdevumiem skoléniem,
kuru gimeném ir ekonomiskas gritibas. Mazak ka 10% skolénu ir
atbrivoti no macibu maksas. Skolas daléji atbalsta izglitibas
parvaldes iestades.

Galvenais mérkis bija iemacities dzivot demokratiska sabiedriba un
veicinat skolénos pozitivu attieksmi pret citam kultdram un citu vidi.
Skolotajus atbalstija vecaki. Visi dalijas atbildiba: skolotaji, vecaki un
skoléni. Divas no skola izmantojam pedagogiskajam metodém bija:
privatstundu metode un formativa vértéSana. Papildu stundas poju
valoda vai citos priekSmetos tika nodroSinatas, tiklidz tika identificéta
probléma. Cedéenu skoléniem nodrosindja dazas stundas dzimtaja
valoda.

TreSaja vidusskola bija 103 skoléni vecuma no 16 lidz 19 gadiem. 9
skoléniem bija imigrantu izcelsme. Skola nebija skolénu ar specialam
izglitibas vajadzibam. Sis skolas, tapat kd minéto divu vidusskolu,
meérkis bija sagatavot skolénus aktivai [idzdalibai moderna,
multikulturala un demokratiska sabiedriba.

Apmekléta Juridiskas palidzibas asociacija ir NVO, kuras mérkis ir
sniegt bezmaksas juridisku atbalstu personam, kuri ir atstumtas un
diskriminétas, parasti tie ir migranti, bégli un patvéruma meklétaji.
Asociacija ka starpnieks parstav vinus vietéjas varas iestadeés; ta ari
palidz viniem, nodroSinot tulku pakalpojumus. Asociacija bija
iesaistijusies pilotprojekta ar vienu no minétajam pamatskolam,
nodrosSinot starpnieka pakalpojumus, lai atbalstitu skolénu valodas
un socialo integraciju.

3.2 Vispareji komentari

Apmekléjumi sniedza iespéju redzét dazadu praksi, dalities domas
un diskutét ar jomas ekspertiem, ka art gimeném, un, kas Vvél ir |oti
svarigi, izteikt savas pardomas par redzéto. Nav iesp&jams sikumos
atspogulot So diskusiju rezultatus, bet turpindjuma aprakstitie
novérojumi veido galveno problému, kuras apsprieda gan specialisti,
gan eksperti grupa, apkopojumu. Tas ir prezentétas saskana ar
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piecam projektd noteiktajam jomam un attiecas tikai uz
apmeklétajam vietam.

3.2.1 Mérkgrupas

Apmekléjumi nodroSinaja iespéju redzeét dazadas situacijas vietéja
[fmeni: no vienas puses, skolas valstis ar senam imigracijas
tradicijam un, no otras puses, skolas valstis, kuras tikai nesen saka
uznemt gimenes no citam valstim ekonomisku un politisku iemeslu
dél. Daudzas vietas skoléni parstavéja ievérojamu skaitu valstu ar
atSkirigam tradicijam. Tikai viena skola vairakums skolénu bija no
mitnes zemes bijusas kolonijas. Visas apmeklétajas vietas specialisti
izteica domu, ka nesen valsti ieraduSos skolénu skaits pieaug. Tas
bija vairak pamanams valstis, kuram nav imigracijas tradiciju.

|zskatas, ka skolas neuztver kultiras dazadibu negativa veida.
Visuma skolas ir pozitiva attieksme un specialisti mégina izcelt
mitnes zemé ienesto citu kultGru vértibu, lai gan dazadibu biezi
saista ar problemam ,kuras jarisina”. To visbiezak akcentéja skolas
vietas, kuras ir augsta imigrantu izcelsmes iedzivotaju koncentracija
un kuras gimenes parasti saskaras ar smagiem socialekonomiskiem
apstakliem. Dazi specialisti stastija ari par problémam, ar kuram
jasaskaras, risinot jaunas situacijas macibu procesa.

3.2.2 Piegjamie dati

Attieciba uz datiem janem veéra divi aspekti: skolu atrasanas vieta un
apmeklétas skolas tips. Runajot par atrasanas vietu, skolas, kuras
atradas vietas ar izteiktu imigrantu izcelsmes iedzivotaju skaitu,
uzradija augstu imigrantu izcelsmes skolénu blivumu, I1dz pat 85%
(vai vairak) no visiem skoléniem Sadas skolas. Specialisti izteica
domu, ka Sada situacija var novest pie ,geto” vai ,imigrantu skolu”
izveidoSanas. Sis skolas parsvara atradas socialekonomiski
nelabvéligas vietas.

Skolas tips, kada tiek ievietoti skoléni — visparizglitojosa vai speciala
— ir vél viens informacijas aspekts, kas rupigi jaapsver Saja zinojuma,
jo apkopota informacija attiecas tikai uz dazam skolam. Apmeklétajas
visparizglitojosajas skolas, ar vai bez liela skaita imigrantu izcelsmes
skolénu, bija nedaudz skolénu ar identificétam specialam izglitibas
vajadzibam, salidzinagjumad ar specialajam skolam, kuras
acimredzami $adu skolénu skaits bija liels. VisparizglitojoSas skolas
integréja un atbalstija skolénus, izmantojot specializétu personalu un
dazadus pieejamos pakalpojumus. Gadijumos, kad skola nevaréja
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nodrosSinat skoléna vajadzibas ar tas riciba esoSajiem resursiem, vini
tika parcelti uz specialajam izglitibas iestadém.

Apmeklétajas specialajas skolds imigrantu izcelsmes skolénu ar
specialajam izglitibas vajadzibam bija no 60% lidz 80% no kopégja
skolénu skaita. Personals [oti labi izprata situaciju. Dazas vietas
specialas skolas sadarbojas ar visparizglitojoSam skolam, integréjot
un atbalstot skolénus visparizglitojoSaja skola, kaut gan S$ada
situdcija nebija visparpienemta. Apmeklétas specialds skolas
uznéma galvenokart skolénus ar macisanas traucéjumiem un
uzvedibas problémam.

3.2.3 Izglitibas pakalpojumi

Lielaka dala apmekléto skolu un dienestu bija valsts un bezmaksas,
lai gan neattiecas uz vienu no apmeklétajam vietam. Skolas bija
dazads finanséjums, atbilstoSi dazadu valstu situacijai: vai nu
centralizéti valsts Iimeni, vai decentralizéti pasvaldibu, vai pat skolu
[Tment, vai tas finansé&ja parsvara no privatiem ziedojumiem.

Imigrantu izcelsmes gimeném un skoléniem ir tadas paSas tiesibas,
ka mitnes zemes iedzivotajiem. Apmekléjumos iesaistitie eksperti
uzsvéra cienas pret skoléniem un vinu gimeném, cilvéktiesibu
ievéroSanu, ka art cinas pret diskriminaciju, nozimi. Tomér, tika
izceltas problémas attieciba uz dazam potenciali diskrimingjosam
situacijam. Ne vienmér vecakiem ir briva skolas izvéle pat valstis,
kuras $ada brivas izvéles iesp&ja pastav. Si izvéle var bt
,neobjektiva” komunikaciju problemu dé| starp vecakiem un
pakalpojumu sniedzéjiem. Tas var novest pie imigrantu izcelsmes
skolénu parak liela skaita dazas vietas vai ari kada specialas
izgltibas veida. Gimenes stastija, ka dazreiz jatas atstumtas,
nepienemtas mitnes zemes sabiedriba.

Gimenes var sanemt, ja nepiecieSams, papildus finansialu atbalstu,
lldzigu k& vietéjie iedzivotdji. Dazos gadijumos tiek samazinatas
izmaksas vai bezmaksas papildu skolas aktivitates — pieméram,
brivpusdienas skolda — gimeném ar zemaku socidlekonomisko
statusu. Tomér specialisti stastija, ka Iidzeklu nepietiek, lai
nodrosinatu visas skolénu vajadzibas. So problému galvenokart
uzsvéra to skolu specialisti, kuras atradas nelabvéligas vietas un
attiecas uz visiem skoléniem, ne tikai uz imigrantu izcelsmes
skoléniem.
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Dazadi dienesti ir iesaistiti sadarbiba ar skolam. Tas, kadi dienesti
tiek iesaistiti, parasti ir atkarigs no skolas tipa, bet galvenokart tie ir
veselibas un socialas palidzibas dienesti. Ipasa situacija bija Parize,
kur sadarbiba ar skolam iesaistijas etnopsihologijas centrs, un
Malmeé (Malmo), kur darbojas vietéjo skolu atbalsta komanda.

Sadarbiba starp skolam un pakalpojumu sniedzé&jiem parak biezi
izskatas neformala. Skolu specialisti noradija uz nepiecieSamibu
paplasinat sadarbibu ar cita veida organizacijam, tadam, ka etniskas
asociacijas. Vini arT uzsvéra potencialo vértibu, ko piedava asistenti
ar dazadu etnisko un kultiras pieredzi. Tas nav tikai praktiskiem
nolikiem — lai izvairltos no valodas barjeram un veicinatu
komunikaciju ar vecakiem — bet ari, lai labak saprastu, ka dazadas
kultGras izprot traucéjumus/specialas izglitibas vajadzibas.

Visas apmeklétajas vietas viena no prioritatém ir vecaku informésana
un komunikacija ar viniem, ka art vinu lidzdaliba jebkura [Emuma
pienemS8ana attieciba uz vinu bérnu. Tomér skolu specialisti
apzinajas nopietno komunikacijas trikumu valodas probléemu dél.

3.2.4 Atbalsta pasakumi

Visas apmeklétas skolas ir ieviesuSas vairakus pasakumus, lai
veicinatu imigrantu izcelsmes skolénu integraciju. Specialisti
apzinajas, cik svarigi ir péc iespéjas atrak apgut mitnes zemes
valodu, galvenokart skoléniem, kuri nesen ieraduSies mitnes zemé,
un sasniegt labu limeni Sis valsts valoda. Ka apgalvoja skolu
specialisti, skolas spélé |oti svarigu lomu ka dazadu kultlru tikSanas
vietas un ka pirmais solis turpmakai integracijai vietéja sabiedriba.

Galvenais uzdevums, kuru izteica specialisti apmeklétajas skolas,
bija dazadu panémienu izmantoSana, lai parvarétu iesp&amas
valodas barjeras. DaZas skolas izveidoja ,parejas” klases, lai
vislabakaja veida un noteiktd laika perioda atbalstitu valodas
apgusanu; dazas vietas piedavaja bilingvalu izglitibu; citos
gadijumos bija nodroSinats macibu atbalsts — ari dzimtaja valoda —
galvenajos priekSmetos. Loti izplatita bija vienas valodas gramatu
izmantoSana, lai gan tika izmantoti alternativi macibu materiali —
atteli, atvieglotas gramatas, u.c. Lielakd dala specialistu mingja
stradasanu péc elastigas izglitibas programmas un dazas skolas bija
izstradata individuala izglitibas programma. Visi specialisti uzsvéra
individualas uzmanibas pievérSanu skoléna vajadzibam.
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Skolas personala pozitivai attieksmei ir liela nozime skolas
sasniegtajos rezultatos, lai gan darbinieki noradija art uz problémam,
1pasi uz profesionalas pilnveides nepiecieSamibu.

Neskatoties uz apmeklétajas skolas novéroto personala ieguldijumu
un atdevi, vél joprojam bija neatbildéti jautajumi:

* Ka noteikt skaidru robezu starp valodas probleEmam un
macisSanas grutibam?

* Lidz kadai pakapei visparizglitojoSas skolas uznemas
atbildibu par atbalsta nodroSinasSanu visiem skoléniem un lidz
kadai pakapei specialas skolas cens$as palidzét skoléniem
atgriezties visparizglitojosa skola?

* Lidz kadai pakapei skolas izmanto uzticamus un atbilstoSus
instrumentus, lai identificétu skoléna patiesas vajadzibas un
tad nodroSinatu nepiecieSamo atbalstu?

3.2.5 Vértésana

Eksperti apmekléja bezmaksas valsts vértéSanas centrus. Tie bija
pieejami skoléniem, vecakiem, skolotajiem un skolam. To galvenais
meérkis bija identificet skoléna vajadzibas, informé&t un konsultét
vecakus par vinu bérna vajadzibam, ka ari stiprinat un atbalstit
visparizglitojoSo skolu darbu. Centros stradajosie specialisti noradija,
cik svariga ir preventivu stratégiju TstenoSana un ka tas palidz skolu
personalam risinat problémas. Ipass preventivo stratégiju piemérs
attiecds wuz diviem centriem, kuros stradaja specialisti no
tiesibsargajosiem dienestiem, jo Sie centri nodarbojas ar jaunieSiem,
kuriem ir arT nopietnas uzvedibas problémas. Viens no Siem diviem
centriem izmantoja kultiras starpniekus un Tstenoja So jaunieSu divu
ménesu noveéroSanas programmu.

Lai arT vértéSanas centru specialisti apzinajas, cik svariga ir
(sakotngja) verteSana divas valodas — dzimtaja valoda un mitnes
zemes valoda — lai labak saprastu imigrantu izcelsmes skolénu
vajadzibas, tikai dazi centri izmantoja So pieeju praksée. Lai parvarétu
valodas barjeras, tie izmantoja gan neformalus, gan formalus
vértéSanas instrumentus, ka ari verbalas un neverbalas metodes.
Specialisti noradija, ka tikai retam skolénam, kur$ valsti ir ieradies
nesen, ir informacija par vértéSanas rezultatiem, kura ir veikta
izcelsmes valstl.
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VértéSana ir delikats jautajums, kas izraisa daudzus jautajumus.
Valodas barjeras ir neparprotamas un ietekmé visus procesus —
kontaktu un komunikaciju ar vecakiem, skolénu vajadzibu
identificéSanu, u.c. — [ldz pat tadai pakapei, ka tas var ierobezot
Istenoto vértéSanas procesu butibu. Pamatojoties uz informaciju, kas
tika iegita, apmekléjot vértéSanas centrus, izskatas, ka imigrantu
izcelsmes skolénu skaits ir paradk mazs So centru apmeklétaju vida.
Tas varétu bt tapéc, ka imigrantu izcelsmes vecaki nesanem
pietiekoSu informaciju par Sada tipa centriem (ka ari par citiem
pakalpojumu sniedzé&jiem). Tas var but saistits ari ar faktu, ka
dazadas kultiras ir dazada izpratne par specialam izgltibas
vajadzibam. No minéta izriet, ka ir jarisina vairaki nopietni jautajumi
par specialo izglitibas vajadzibu noteikSanu imigrantu izcelsmes
skoléniem.

Ir skaidrs, ka apmeklgjumu rezultati sniedz tikai ierobezotu skatu uz
vietéjo situaciju — nav noteikts, ka ta obligati atspogulo situaciju
valsti, bet tie ir jauztver ka piemeéri, kuri var palidzét izprast vietéjos
apstak|us.
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4. SECINAJUMI UN REKOMENDACIJAS

Pétijuma rezultatu analize parada vairakas visparigas problémas,
kuras apstiprina valstu parstavju izvirzito jautdjumu svarigumu
projekta sakuma:

a) Lidz kadai pakapei valodas problémas tiek uzskatitas par
macisSanas grutibam;

b) Ka tiek novértétas imigrantu izcelsmes skolénu spé&jas un
vajadzibas;

c) Ka vislabak atbalstit skolotajus un gimenes.

Ir skaidrs, ka skolas Eiropa ir kluvuSsas un nakotné Klus
multikulturalas. Tas rada vajadzibu reagét uz jaunam situacijam
izglltiba, kuras biezi tiek uzskatitas par sarezgitam, jo tas ir jaunas
vai relativi jaunas. Pagatné valstis uznéma gimenes no bijusam
kolonijam vai valstim, kuras saistija ar ekonomisko un industrialo
izaugsmi. Nesena pagatné ir paradijusas divas jaunas tendences:
gimenes ierodas Eiropa ka bégli vai patvéruma meklétaji un
gimenes, kuras Eiropas valstis ierodas tranzitd. Skolam S$ajas
situacijas ir nopietna loma, jo tas dazreiz ir pirmais kontaktpunkts S§Tm
gimeném ar mitnes zemes vietéjo sabiedribu.

Galvenie secinajumi par Cetram pamatjomam, ka art svarigakas
rekomendacijas profesionaliem un politikas veidotajiem ir aprakstitas
turpinajuma.

4.1 Pieejamie dati

Ka jau tas tika paredzéts, datu apkoposSana nebija viegls uzdevums.
Projekta ietvaros bija iespéjams iegut batisku informaciju galvenokart
vietéja Iimeni. Dazas valstis tika ieviesta jauna datu apkopoS$anas
sistéma, lai iegutu projektam nepiecieSamo informaciju. Ir svarigi
uzsvért, ka apkopotie dati parada tikai ierobezotu skatu uz situaciju
dalibvalstis. Piedavatie dati obligati neatspogulo situaciju visa valsti.

Daudzu valstu zinojumi atklaja nozimigu imigrantu izcelsmes skolénu
disproporciju, ka rezultata vinu skaits specialaja izglitiba ir parak liels
vai parak mazs. AtbilstoSi valstu zinojumiem, lielakaja dala projekta
iesaistito valstu (2005./2006.macibu gada) imigrantu izcelsmes
skolénu skaits obligatas izglitibas posma bija 6 I1ldz 20% no kopégja
skolénu skaita.
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Valstu informacija un praktiskas analizes rezultati parada, ka parak
liels imigrantu izcelsmes skolénu skaits sanem pakalpojumus, kas
domati skoléniem ar maciSanas traucé&jumiem, un, zinama mera, tas
attiecas art uz pakalpojumiem skoléniem ar uzvedibas problémam.
ST situacija ir ripigi jaizanalizé un to nedrikst izskaidrot vienkarsota
veida. Vairaki faktori ir saistiti sava starpa un tie visi ir janem véra:
specialo vajadzibu veids — proti, maciSanas problémas; un skolénu
tips — skoléni ar zemu sociokulturalu un/vai ekonomisko statusu.
Fakts, ka imigrantu izcelsmes skoléni dazreiz ir parak biezi parstaveti
specialaja izgltiba skoléniem ar maciSanas trauc&jumiem, norada,
ka ir neizpratne par to, ka atSkirt valodas gratibas no maciSanas
traucéjumiem, un ir skaidrs, ka nepiecieSams So jautajumu vairak
izpetit.

Ar datiem saistitas rekomendacijas

Ir jaapkopo vairak datu un ir nepiecieSams veikt vairak pétijumu, lai
izzinatu acimredzamo imigrantu izcelsmes skolénu disproporciju
specialaja izglitiba.

Galvenais meérkis bus — ieglt vairak pieradijumu par imigrantu
izcelsmes skolenu ar specialam izglitibas vajadzibam batisko
disproporciju specialaja izglitiba.

4.2 I1zglitibas pakalpojumi

Visas valstis piedava dazadus izglitibas pakalpojumus atbilstoSi
valsts specialas izglitibas un/vai ieklauSanas politikai. Valstu likumi ir
atSkirigi, ka ar1 atbildiba par pakalpojumu nodroSinasanu atskiras
katra valsti; atSkiras art pakalpojumu klasts, bet galvenie principi
visas valstis ir — ciena pret cilvéktiestbdm un vienadu iespéju
nodroSinasanu. Pieejamie pakalpojumi skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam attiecas ari uz imigrantu izcelsmes skoléniem
ar specialam izglitibas vajadzibam.

Ir saskatdmas tris galvenas problémas. Pirmkart, iesaistitajiem
dazadajiem specialistiem un pakalpojumu sniedzéjiem nav
nepiecieSamas kompetences specialaja izglitibd un darba ar
imigrantu izcelsmes skoléniem, lai nodroSinatu labako izglitibas
pieeju atbilstoSi kombinétajam skoléna vajadzibam.

Otrkart, dazas valstis zino, ka macibu process abas valodas,
dzimtaja valoda un mitnes zemes valoda, uzlabo skolénu macibu
sasniegumus — 1pasi, ja $ads macibu process ir nodroSinats agra
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bérniba. Tas palidz skoléniem celt savu pascienu un veicina vinu, ka
bilingvalu personu ar dualu kultdras identitati, personibas attistibu.
Tomeér, tiek zinots, ka bilingvalu macibu procesu 1steno nevienada
meéra gan dazadas valstis, gan arT vienas valsts robezas. Treskart,
visas valstis uzskata, ka pats svarigakais Saja joma ir sadarbiba
starp pakalpojumu sniedzéjiem un vecaku lidzdaliba. Saistiba ar
iepriek§ minéto, gan specialistiem, gan gimeném ir janem véra
savstarpéjas kulttras atskiribas.

Projekta eksperti akcentéja arT nepiecieSamibu Tstenot un uzlabot
sadarbibu ar organizacijam, kuras parstav dazadas etnisko
minoritasu/imigrantu grupas, no kuram nak skoléni. Sadarbiba ar
gimeném un asociacijam jaisteno daudz labaka veida.

Rekomendacijas izglitibas pakalpojumu joma

Politikas veidotajiem janodrosSina, ka tiek 1stenoti valsts likumdoSana
garantétie cilvéktiestbu un vienadu iespéju principi. Galvenie politikas
meérki ir cinities ar diskriminaciju, rasismu un ksenofobiju, apzinot,
atbalstot un vairojot pozitivas prakses piemérus gan vietéja, gan
valsts limeni. Sadai pozitivai praksei javeicina integrativa un
ieklaujoSa politika, kura ir atvérta dazadibai, uzsverot vértibas, kuras
izglitibas procesa ienes visi skoléni, neskatoties uz vinu izcelsmi vai
vajadzibam.

AtbilstoSam vadlinijam un resursiem ir jabat pieejamiem skolam, lai
Istenotu ieklaujoSu praksi. Skolam jaizvirza sadi mérki:

a) lzprast un cientt dazadibu;

b) Izvairities no segregaciju veicinoSas uznemsanas un registréSanas
kartibas;

c) Atpazit, atbalstit un Tstenot izglitibas stratégijas, kas reagé uz
vajadzibam, kuras ir imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam
izglitibas vajadzibam;

d) Aktivi iesaistities sadarbiba ar pakalpojumu sniedzé&jiem, ieskaitot
imigrantu asociacijas un asociacijas imigrantiem;

e) Veicinat komunikaciju ar §imeném un gimenu lidzdalibu.
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Skolam jaizstradd multikulturalas pamatnostadnes, kuras atbilst
vietéjas situacijas vajadzibam. Sadam pamatnostadném japaredz, ka
visparizglitojosas izglitibas un specialas izglitibas skolotaji paplasina
savas zinasanas un prasmes, izmanto nepiecieSamas profesionalas
pilnveides programmas, lai labak izprastu multikulturalu daudzveidibu
un spétu atbilstosi stradat Sados apstak|os.

Galvenais meérkis ir paplasSinat ieklaujoSo praksi, nodrosSinot
nepiecieSamos resursus skolam un specialistiem. ,Geto” situacijas
tiks samazinatas izvairoties no segregacijas un izslégSanas.

4.3 Atbalsta pasakumi

Dazadas valstis skoléniem un skolotajiem tiek nodroSinats plass
izgltibas atbalsta pasdkumu klasts. Tie galvenokart akcenté mitnes
zemes valodas apgusSanas atbalstiSanu, 1stenojot bilingvalu izglitibu,
veidojot ,parejas” klases, atbalstot macibu procesu, nodrosinot
papildu atbalstu un atbalstu majas uzdevumu veikSanai, ka ar1 cita
veida atbalstu. Individualo izglitibas planu izstrade un ievieSana tiek
minéta ka loti svarigs atbalsta pasakums. Tiek uzskatits, ka skolas
direktora un skolas personala atdeve un atbalsts, ka ari komandas
darba 1stenoSana ir svarigs faktors. Skolotaju kompetence, atdeve un
pieredze spélé galveno lomu. Pétijumi dazas valstis identifice vél
vairakus veiksmigus atbalsta pasakumus, pieméram, skoléni
apmeklé skolu sava mikrorajona kopa ar vienaudZiem; mazas
macibu grupas dazos priekSmetos; skolotaju vai asistentu, ar tadu
pasu imigrantu izcelsmi ka skolénam, klatbdtne visparizglitojosSas
skolas, kuri strada klasé kopa ar macibu priekSmeta skolotaju.

Visbeidzot, tiek uzskatits, ka saturu un macibu materialu ieklausana
individualaja izglitibas plana, atzistot skolénu pieredzi un kultdru,
ieskaitot imigrantu izcelsmes skolénu ar specialam izglitibas
vajadzibam, ir pozitiva prakse.

Rekomendacijas par atbalsta pasakumiem

Izglitibas parvaldém, nemot véra vietéjos apstaklus, ir jaapsver, kads
bilingvalas izglitibas vai multikulturalas pieejas veids janodroSina, lai
garantétu skolénu izglitibas attistibu, socialo ieklausanu un pascienu.

Skolas ar procentudli augstu daudzvalodigu skolénu skaitu
jaiedroSina izveidot tikai skolai specifisku valodas politiku. Tam
nepiecieSams:
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a) Skolas situacijas analize;

b) Skolas iekséjs plans un ieteikumi, kuru meérkis ir uzlabot
nodrosinato atbalsta pasakumu kvalitati.

Skolotajiem japielago savas maciSanas metodes, javeicina vecaku
iesaistiSanas, bet kvalificetiem specialistiem, ka art dazadu kultdras
izcelsmju asistentiem, jaatbalsta skolotaji.

Galvenais merkis ir atbalstit visparizglitojoSas skolas, lai nodrosinatu
heterogénas skolénu populacijas vajadzibas, neskatoties uz vinu
specialas izglitibas vajadzibam un etnisko izcelsmi.

4.4 Vertesana

Virkne dienestu un specialistu ir iesaistiti imigrantu izcelsmes
skolénu ar specialam izglitibas vajadzibam sakotnéja vértésana,
atbilstoSi valstu dazadajiem noteikumiem un izmatotajam vértéSanas
metodém. Lieldkajd dala vertéSanas procesu lieto standarta
pasakumus, kas domati mithes zemes skoléniem. Dazi no Siem
vértéSanas instrumentiem un testiem ir iztulkoti dazadas valodas;
citas situacijas vértéSanas process norisinas ar tulka atbalstu; tiek
atbalstita ari neverbalu vértéSanas instrumentu lietoSana.
Neskatoties uz specialistu pualém, kultiras aspektu esamiba Sajos
instrumentos vél joprojam ir Skérslis imigrantu izcelsmes skoléniem
ar specialam izglitibas vajadzibam.

Lai parvarétu valodas un kulttras Skérslus un potenciali neobjektivus
standartizétu vértéSanas procesu rezultatus, ir jaizvérté holistiska
pieeja, kas vérsta uz skoléna maciSanas procesu un attistibu.
Daudzos gadijumos skolotaji lieto nepartrauktu vértéSanu un dialogu
ar skoléniem un vecakiem. Saja procesa ir svariga vecaku
nodroSinata informacija un dokumentacija, pat, ja ta ne vienmér ir
pieejama. Galvenie elementi, kas jaakcenté Sada vertéSanas pieeja,
ir skolena pamatprasmju Iimenis, vina/vinas macibu vésture un
vinal/vinas dzives apstakli. Janem véra informéacija, kuru iegust no
visiem iesaistitajiem skolotajiem (klases audzinataja, atbalsta
personala, specialajiem skolotajiem, u.c.), ka arT citiem specialistiem,
(socialajiem darbiniekiem, psihologiem) un vecakiem.
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Rekomendacijas par vértésSanu

VertéSanas proceduram jaatvieglo atSkiribas starp gratibam,
saistitam ar mitnes zemes valodas apguSanu, un macisanas
traucéjumiem. Visam skolas personalam ir jaiesaistas un jauznemas
atbildiba par vértéSanas procesu.

Galvenais mérkis ir izstradat atbilstoSus vértéSanas materialus
imigrantu izcelsmes skoléniem ar specialam izglitibas vajadzibam.

Apkopota informacija, caurskatot pieejamo dokumentaciju par tému,
ka arm aptaujas un praktiskas analizes rezultati, ir palidz&jusi iegut
atbildes uz daziem jautajumiem. Ir raduSies daudzi citi jautajumi un —
ta ka Sis ir pirmais méginajums apkopot $ada veida informaciju — var
teikt, ka jautajumu ir vairak neka atbilzu. Cerams, Sis pirmais
pétijums un parskats atvérs durvis nakotnes pétijumiem un dzilakai
analizei par So téemu.
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Apmekléto vietu nosaukumi un adreses

Malme (Malmo) Rosengérd Resource Team
Malmé Stad

20580 Malmd
lena.becking@malmo.se
barbro.jarnhall@malmo.se
tove.m.nilsson@malmo.se

Kryddgardsskolan

Vougts vag 15

213 72 Malmé
kryddgardsskolan@malmo.se

Dragon preschool center
Mollevangsgatan 46

214 20 Malmé
kristina.langby_grubb@malmo.se

Aténas 6" Dimotiko Kifisias (pamatskola)

53, L.Katsoni Street (and 1% May)

13561 Athens

johntsat@otenet.gr
http://6dim-kifis.att.sch.gr/globalsch-autosch/default/

3" Gymnasio Kifisias (vidusskola)
Patrwn and Korinthou Street. N.Kifisia
145 64 Athens
library@3gyme-kifis.att.sch.gr
http://3gym-kifis.att.sch.gr/arxiki.htm

A’ KDAY of Athens, Centre of Assessment
Kandanou 18

11526 Athens
E-mail@kday-a-athin-att.sch.gr

Parize Ecole polyvalente Binet A
60 rue René Binet

75018 Paris
ce.0753737e@ac-paris.fr

Ecole élémentaire Binet B
60 rue René Binet

75018 Paris
ce.0751443L@ac-paris.fr
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Ecole maternelle

60 rue René Binet
75018 Paris
ce.0751380t@paris.fr

Ecole polyvalente Labori
19 rue Labori

75018 Paris
ce.0751107w@paris.fr

Brisele

Athénée Royal Serge Creuz
Avenue du Sippelberg 2
1080 Molenbeek Saint Jean
wWww.sergecreuz.be

Ecole Schaller
Avenue Schaller 87
1160 Auderghem
www.ecoleschaller.org

VCLB Koepel
Anatole France 119
1030 Schaarbeek
www.vclb-koepel.be

Amsterdama

Kingmaschool
Beijerlandstraat 2
1025 NN Amsterdam
www.kingmaschool.nl

Van Koetsveldschool
Archimedesplantsoen 98

1098 KB Amsterdam, Netherlands
www.zmlkoetsveld.nl

Alexander Roozendaalschool
Jan Tooropstraat 13

1062 BK Amsterdam
www.roozendaalschool.nl

De Zeehoeve
Gemeente Amsterdam — Dienst Werk en Inkomen
www.maatwerk.amsterdam.nl

De Bascule

Postbus 303

1115 ZG Duivendrecht
www.debascule.nl
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Varsava

Gymnasium n°20
Raszynska street 22
02-026 Warszawa
www.rasz.edu.pl

Gymnasium N° 20 (filia)
Startowa street, 9
02-248 Warszawa
www.startowa.edu.pl

Multicultural Secondary School
Klopotowskiego street 31
03-720 Warszawa
www.humanistyczne.pl

Primary School N° 273
Balcerzaka street, 1
01-944 Warszawa
www.szkola273.pl

The Association for Legal Intervention

Al.3 Maja street 12, local 510
00-391 Warszawa
www.interwencjaprawna.pl

Primary School N° 220
Jana Pawla Il street, 26a
00-133 Warszawa
www.sp220.pl
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LV

Sis ir Eiropas specialas izglitibas attistibas agenttra pétijuma, kas
tika veikts pec dalibvalstu parstavju ierosindjuma par specialo
izglitibas vajadzibu un multikulturalas daudzveidibas tému,
nosléguma zinojums.

Petijuma merkis bija meklét atbildes uz tris galvenajiem
jautajumiem:

a) kada méra problémas, kas saistitas ar otras valodas apguvi,
tiek jauktas ar maciSanas trauc€jumiem, b) ka tiek vertéetas
imigrantu izcelsmes skolénu prasmes un vajadzibas, un c) ka
vislabak atbalstit skolotajus, gimenes un skolénus.

Projekta laika, kurs ilga tris gadus, 25 Eiropas valstu eksperti bija
iesaistiti informacijas apkoposana un tas analizé. Kopéja darba
rezultata tika iegltas daZas |loti interesantas atbildes uz
minétajiem jautajumiem.

Ta ka Sis ir pirmais méginajums apkopot Sada veida informaciju
Eiropas limeni, paradijas daudz jaunas problémas un radas vairak
jautajumu neka atbilzu. Tapéc, cerams, Sis pirmais pétijums un ta
rezultatu apkopojums atvérs durvis talakayem pétijumiem par So
temu.
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